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*‘4ftItUiV,>o MiK&&<±\ $E©1ftl?(i?fcLC\ h 

tc\.'t>L>0 2l+$s<d 3S* 0 %tt(iftL-C^V,>4<01?(i^V'55t3t®i^*4<7)7;4ŭl' 0 Z<V%jĵ 
<D'&\- > J®#PJi£L > 4 UTo/:A5o c L lc J: i <h * * <* ? y 

fffi(iilWS4, KRK*<fiif|t*i(&^5i=ŭ(Ĉ>ŭv»a»4aii.ŭv.', ŭift, ‘U&fE^Sr&L 
/ijtio +/Lfctffc <T4, **-<?;' HfSrtotŭtt, aiK£Htv*j.«iHiŭ2:'iO 
(tLŭOo v.*^i^*6WMlw:s>*c:t3^fcj&o v.«< ĥ&toKfiSrfSi.-c*, 4SL> Tt 
S?*3 5 4&w &v£*i*: 0 COjft-e, 5,i, *^?y hOtt&frfeSgou-cfr^ 
rt£ri\ »S, ffl&rtS**'*? y KtA*fc&:f^ej, A^tf|Tfc»fTJfcfc4©*e5>J&o &L“C 

fciiiuf, v.* v.jpj«ft^c4*ifflfco , e(tŭi,»o Li>LSS. +Tna^>3+ 

-c***5fciMc:, #H*qli*tt©R?Slfcfrofc0, BHS&ge**:, &4d-e&&LltF% 
c t oi&T?tWzlt % £•5 L-c 4 , RRmHttKR* u *Sre*F;ft+* c t 

*»*> LfcBailt/iltSrA-c, 4 L4fUte:sao»*Sr*ofc4), JKaBt&S^fcO+it Lfc 
fe, ^UiAIRo*v.*llv.'{MtSr#^ŭV'4»fe/fo ‘t’<'iotffl*:S^.-<»9 •C'ŭ\>i,(,isoc 
^£§1 <■*>*• 4cA(t, i£L-c, 3g$+%Affiaxft«jgc>¥£(*&&:: fca:ffl3K&Uo 
+=TO, */i»R©!BK±S<a*»ŭ:$EL*c«rofcifftic, TE® LA f Kgt lA ! J 
L«fl3ri»M/*e, ifefcfcigK, 8ft'ttfl©3Mrtritfc»-5>r • -s- = yo; t$r.SR>fflL-c 
AJ; 5'e(iJL-i«i>o rjBffiftat0Efl^au®K3ĉa«ŭ#tioS:^ii>-t:L*^o +L-C 1U:f r l i£i8 

4 ! J fcjgjti 9 , tfeo»»wsi4jt3&»(J,«ii|.Lfc«*:, KK+HHMGK, SEfWi||0 t+J&K 
«Bi&]fcŭL*ci>s©tt, fH^&LT*, jŭj+iSiz Loĥ^fc* 

IBA9t«>-AoAolli()*e, Jff-f-o—IfTtO <A,?i*&j; 0 4Sav.*aa*ejeo, i£+^.la-ES4 
iLts a«3#iŭ\.'^8!®*e¥iqstH-Aia3ftS*off»K«*3‘c, jfc©8!©+5 fcSsJfitSrSoi: 
c7>w^§r®id>Lf$2>5fiff«@IM5rfH^c: tj&tffl3|£4*efe?> 5 J /:» 

«*'<*>' Kt$£MgK©Sff-e$>% e +3fcSrfrf*AHi, •<- = v ©£©««;&&-*> 4 

•ft 4, **'*»>' ►g©MSrintŭv.**efcfe6o asE*-<<f v®®a-e, 

*olB]*ett, AH«33&&:, *ss;kro-cŭ 2 >ta\ JoRKJUilffcc t/f, tia 

C L §r SU(3JIC,® U-C<£>& t \, >J. C (Current History, April 1937, Last Letters from Spain) 

c t l> **ta:*Kag«-e& < > ie*jct<d® 
«^ErL-C^fRofcftK, iv-CŬSO-eiŭo C+SrteĵgL, S,3'(t<K feHu ««Kiŝ+ 
ZA*kt, u »(tK!a+4A+ifif«J*35c«iav.-o &^(±if!l+3rraUM» 
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ntim&ŬĴA Ltii fc C>t3T. IttlPil 
-C $fc®ifroB|;$:3fr<*cM*fc f>(±\ Sffij&Jjftfeiittot:** ^ 5 
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tz'&i.'f* IMt-IFizglit 
, ?|53lE4«fcSlftJ: 0« 


fcicjgofrt 



|&{.?E ŭ (± '> L 4> & t'©t^2)o 


5fcfc£PS?i-*1 i o-eĝrŭ v«o«A 


M*>Kfio-o-e(iS,4i:, ŭ(5AB(i».*oit»45fe*ofc«>cJH-aL, H&fcŭ-c s., *o 

X$Ofc«£^Og;ftfrttL4fcl'‘ e £>& 5 o 

-Majo 20, 1937, XW. - 



$f;Ax*~i7 > h*!H 


*o*[ t '>Cx < im 4>(S<» « *e 4 jR4JR!Ec §> 

4 i t £itt£icS0>$ Lt, fcSotRSri Offit Lo^.fcOfcrmA.* *■< » * H8S93J& 

Ltoli^^/ 1 ^ tL/:, o~Sfttoil*C>ŭ *B3 ĉ«fo Kic.HEPfcfig-KSr L lf 
•c, ^^a-jĵ c>.rcfco *-r 0 ia:fc-*pMoŭ+ogL'ffi^3s*>-<£^ 

fc*csaM**SrfcfcsS«;c 5 fciti-fo 

r Of-L, *o—4£o|ifl, ftai(iffe‘/jS:fc(f'Crt®©**^1tL <, ctt-ht §-tt* 4 
fc*.ofc£i:it*ira$icJSili*i4-f. 8 &©«KB&ĵEL<jiS* 3«’, «€*R*fc||c>Hi-iLfc 

£>)-, fttBiB/L*e-R«5aS(i»=*/JUL. flttifcasĥ41*ra»ojgicft-c» y i-^icĵK 

#o~Ife1r IfcLiSUE-f) * LfciL W»fc4WBIW-iife*Sr4fcft'' , Att©^S5‘e. Li» 
4ŜrHlc®*®:S L^©*flas-*Mlcfco-cffi3K*ft*H8fcttEt$rJ&UJ*f c t 
ll('hWĉ®«Lfc. 

> bMM£lif&MHi3*i&l!ĴS. ^oBS^ilP?rlMES©tTidji»J3¥WtKLiLfci;, 
z oftff ■ *um~ 4> "JftgCi, < L-CffiSSL V. •tk%T>2>Z tMOO f i Lfco 
rfePMStiŝio&jbttfftfc^Lv. 'JB^-eĥO i L-c*of!f— frt L-cfĝ^ttF^&JftSS^&lsiSE 
|ĝoltft*r3iifcot?«0 4*fi;, ;^KS. cii&colfifflMifc-f, 

TjĵHJffOlSftgl:. 4 *• 9 v h 0&j@f;4‘lifiP Nl ŝ lc-f i C. L A,&IC.3Ŝ;3 £'i*45 

t-cif.-efeo4-e$o *it(i»t* *-< ? ^f-i^ boBtf-e&&tf*‘0-cfc<, ^ti^o^cib 
jfcif»& ££“e 4 Sfticfe ĥ 0, UtSPfc o %& c t e 4 S> 2> 1L 4-f, 

4 t J; 0 c.ott*«fSfcJBA©d*fcB-f ŭ 4orC 4fc < , L^ittic&Bfta^fc^ltfc 
tt*‘efc04-fa:, ĤiiŝStojn^JKffiicfeŭaaSSA*^^? vr 4 X h*, a*»o©?r$t*-c 
L-cR|-iĉi^/i£ ®z> 4 -f o -e, *JfcBBB##oiipSfMSr»-ccoft#fct Oa» 
i,*c t IIg (Lt Lfco :oc t% 4otitt < , ĤEroffrgo-tf 
Sr^L-CjB^SfO-fSo-eSjO 4 L-c, fkS^(±^fgcott3ffc&X7itto$8?ELSWJ£ffi 

L, «^(tcottSfcio-cfe^olBlSrJ: 0SRHflclStK-^it 

fct»fcgl>4*f* 

*ofcOK:(i#)EW—L4'fo 3castfoB»te--a3?icj; 0 4+i, 
«Btt^^a±oMffiffi*^lilci5jAS2L+tlŝCiaL««IB«||«rl!fe.< )&0 , *oHfii-iR) 
s-fiEonaS^JKi 4. L-c, *oflfl#tt3ii «Sr-p t L-cAB2t-fn, ttBEB-i-aLlBo 
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- n/ilt £ fc 0 i-frA.0 

**ilc(i&o\ itao&B'*:» JgtLi*ife?SSrJ: 0(feL< L"C, < «*>©£c.© 

tt.lticgttfi^o ^LtX, * *-* * y/< * HiiilO, HUK&J&ttA* 

<4tA* Stt^4»t‘X|fi»o|^t«i!;jSrWr4'fr5«, M»®tt®»fc**®*b**rC38*7> 

*t K3i-o Ja^lBftlc&ŭ^olRSlPetoAa&ite^L-cTSt*,, 

#ii|tao&t:©aBH4fc!fiĥi»taWL-c<#Li L/c 0 RlBKj&o-caaLi-fŭ:. 8»2it 

J: O-SfiSfeA-ltfiff/cO **A, 0 

* KSi-*«aioap*o*act»ilSr^oib-ccfiH-4-tt-o o -©tt^yRL*ct'Aŭ*ŝ*Sr 

A-frŭ-e-tt-Si»? ztmtLfflRA**-** * f-4 * H«*SrKi"S<AC*efct»«-toCft**»? 
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3. a & * i£ 

Ofi? # 

raaiBffijiEjfic 133075 #j 

MOĴiriĴĵTM* ' BJ 15 ^H T-fz^ 

h )g A®S 

omn c^flsafs) 

aoec*^ĵfeiBH0>r 2-34 sjuffra 

JBS A *■ * ®S §2 0 ■ ITŭ- fft ib « 



Yoshii H. Ishiguro 

ssiaatAiici»^? > hoAofciĝ 

Kft0&Ul£fl£%&:ft:AE15^f&a3ftt Lfc Tx^ 7V HDfKft&J CSft©ttW£t6a 

f-fio4>lc tS^fcKfta®^;fc5 toK-e. ± 

h \zfs: <o * 5t^o^ro(izz{i ; -f¥0 aA < trotzibU 
40 £fiu ^\.*Btt 10 «fi£-e*H^H*-ea!\.*“c«fco 



















4 (206) 


iesb* ® 


WSYk&&* BSln5 4£i>Cj 6^sfcH, K*:ĵH®|fc * *-< » y tZ&r* 

*Cjgŭ?,fcOi» K>> fiF4rAUlttfit?<*ĵiat*<Dft«-e*^? y K 'f »8^7 7 y J«. 

SatRts^-o.‘V>i t 1 cfc*t*tf :£!5 L£o>-„ SXSfit 

«w>-^5y 

•>> K+fflRSrLfcita^ofc,, 

8SL. taaoilflUit' 0 fw4T<oT L«i:ft\.*t i«ie-eiofc, i c *#*:**:* BBftiO' 
4£ 15 a>& 3 /j^jfc, L^oic 0. 

«ti4oofc4aS«ttil£cS-»Sr«lS$Jfcv*‘eftr^jfe4:s>*ŭ6tf, fnj 

tdv.BSJo-cfo-c^Tlit^LHi^Jfelz 3 >j 27 tfcS(iMH5KI!jT3-o-c v 

bU)»£> eiJfSsfgoib^fc^ i'CJfei*:. < c t 

y b : i PiMiiii,> l . ISĴSSrB^. 
-T-Sac«;ta:(u>i®Xi;, ^SSritfiri>toJslS/iofco-e. T» 
>i(LM t-e 4 1 >\. >j&»«o 1 1 >i'®t', L-cBlv. »fco 

B3?a 10 SfiA$(om 

•gtm 4 5 A#© '#E±oa^«flNJ®i<> 5 tfj#t: L jotgfco-e. flWLj&»-|ŭ©tfi-e v 
<-cu>\t^M*t. ^^-<77 ► 8r»'s;&c:i:icB*>, AtfJf£g8ir 
»*53lo»rAfeo»Sgt36ML*c v ®LtTĉofc 0 $g£K»4abofcjj:» 4 Jj^fpjcfr 
ot 13 «o*a#*:tfj*fcC«lloS65A.'M&Kw©^A«l3iL. ^ 

Ltft^fK-^afttJLfco 

5 Jj^fcHlc/to-c, ftofto 3b*^J6^>3ĉil*»&- tflM!<i-frfc l • t l >J4&Si*^te©-C'v 

ctt&Jra^-c 14 Alcfco/cC?StE£©JŬ<i3fiUCfco*cB;&:)o 

Ĉe-metodo |CJ;0>C» ^SStfc^HJfŭ: LlC-fOfc. 0 ^Lto- 

ft^/Co 

S^A4>IC^W l JBSf JI^TllBo 
9 .9 Solomon: Espcranto fx>r Infanoj Lfco 

#a»fa&5M2 i n z * Ltzo 

t 

2 ^icfcOt;&>t> > Degen: Esperanlo-Ieniolibro por Popollcrnej L TirfiJfS: j. x -< t 

y ► »g3ft£fr-frofco 

13£(iBa>©fli, %W&£ < ®Q < &i'O-ejg^at/j»$v. • t v. >^^:^t. '>*BRn l 

fc*:, 5(f4fl*t'^i^ofco 

3 ipKteii, T#Wfajs ~*~ĉz ^ Ht:g5B^;»Bia*icjiEfflo ztumrrtuMrJ r 


* *ui jH&ttfitfftnj3jit^^7ybaeiciai-ŭ®«i*e»> 

SR®EP^*»*»-<» y HfcllB8^ro«E^I;jEttfc 0 BSffl5^12 JJ 13 H ic&JKSrffl L, »;{ 
In6iji7 JJ15HPfft-Sf<J-o/ijt«-2, £ c i,5:J3.2> i> fflSfRIJSSictcofc ĥ Lvtf*, HTo^x 

ŭ «i/l5Cii.aoTg-2>o 

** S£«*e»iwa. POiftJ 2 £ Ji t- :£ SSf4[ĥlJBtf;% 

3 V > l * o 7 JJStJC £BftjfeoflUX£rc»lftJ o-a:fca*Lfco flt 2. 

■gg»BKatWlfcLTi6ofc L ©t?2>S 0 
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«o^fnl i>K$\.vhic, o-e-mOT^F^ttlfco Li>l, iu^»cxt*- rŭtffK* 5 

n .hia^To 

^'Ĥ]*‘ĥ* lUBJilAŝf: fl iffo ffiiftia, &:icX&SL tt, KWM- ogtflvfr $r 

•flifflo 

S9ttt*tt9fltT?C#&4MISo »«3 J| 4 -eofftSo ffl4KiS1*t*»v.*L, 8R4J:».» 

L, SS41flia\.*o.t»fflSSi:£L ts*3-c@ŭ„ «#(iHfiaa*o«jic,**-<? V hof^St!, 
■5« 

fiĵ9J|J?J»oaHĴj(i, 3l9J3.«*<*£tfc©»aic.t #», £gĵo^(IL'$- 

4 '> L^ŭBBEtfeotŭio 

BS?p 11 ^A^coM 

^*(iASi6BW!M>fflc, v h lcoL>Tfg$£:SWcPfe**$rffr# 

LTffi/fjt-c, SĉHogjB&jfe**:*:, Wfc©e*»3ftfc4©(i30*fc€ o ratsrejt l &48 
t\ «fc*. v hmciifeSI^CDffiOit^ifj^L-C, 48 ĈJĴZL-C 1 8183*0 f>o£?$o 

C i ICfiOfco 

C co8llc(i»' TLIMHe: 7 y h Ĉe-metodo fc J; Z> c: i(isfj^o 

iffio, L-c, ;&#,£: agl«lt5j^fc-fL 0 

2 ^lcfi&ic&jLT, fsfo#3$oj£$goJ: < t£\.'& 4ĝ^^fefi-oEfiaĵ-e^^JjJ^^o 

2 <fi|CŬ"0-Ci>io, Solmon: Esperanio por Infanoj *>{fcfi] 0 z ;fx(i 

c o&$|^o;ftic(*f£flr±Sfc> l < @a6THftJ: < ĵIAKK&ot*§££/!< vĝljic***$ft 0 

9 J3A'io{4 Vendreda Klubo: La Floretoj 

BSfP 12 *£A^(D£fl 

4 T- i> ftfpo^ic WM * l ĥ fid^o RS3& «'OĜ2t 781£, *o>f>%SHK-iSa 

472, 158, J; LiV.*J.O*e, *©rf» A$&fiF3*lfc £* 5 y 

I- ^#o>Ii50So IfilBSco^frC' 2 6(i£fgo;£icfĉ Lfc ! ^^Sfcfl^ffl*-clit1tti»fe*l!3fco 
f»mic L % Ve^ic |ŭU3ĵfjfcot?. AUlRftOsB *4 Br < BfrUttfritfch v >c.<h c 7ye&Z<> 

v l»3S-jE . 

f»^«ia^aoo«s 0 

X X^7 > l-Ogjlf 

il-iL-fc-efeofc^:» CBV¥(i 5 n$>(j &&x:*'‘i : - 4 ^ic^gf), -l^iifcfcic— 

«A^<, T-Ofc^fcgr/^TC-Ĵiii^, r:ffi2rafhj"C*B3fiFffl. BTToih*te±o2E.ŝ: 

^ofllŭ ff'f> ^J< ^o-c oi tfco — *fiaoffi#(i 
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iST o* ■««■«»<«* ŭ o *ŭ® ^fiS ISofc ci5; » 1 1> jij ± i ft-j: 

o/J*3 k-ol^Jllaofclf, — ©oTPlfSrJtf-afc#. i tĉcvfmt LTIJ2**ic < u, 

J® L' * 4 o 

** c 3iŜUJ-F-44A#&l±J,±'<&f11ii>• 5 v * 0 lOftRiK 3 

J-. \f t ± i ■ L . L*; * ttfi? ic L'J IIJ L T m\ > L ^ T T o 
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ngtfi rr # r/ ff 

«-t CS»tx. i i -C» «?LLIi U «yftj i $.'ij(r»> 

'"ftiiŭ-f i> 

T7.£ 1S: =■*■<*> > 1-iglii; C7J3STO 

Sceneider k Carlsson: Barbro k. Eriko (J )] 21 H /jiL> 31 H 't 3 IfiiiT-HTH IO 

Storm: Imertlago (.9 jj —10 J-j r[i]ij> 

Bulthuis: /ose/ la cdzino Potiĵar I, II C4 

«K;Sft&8l3®, »10©*« Bjornson: Gaja Knabo iJikĴc* 

BTnam 12 £flEI*0-3?«o 


4'ew«ofWCttffl Ltz#&mn-& tJtvtt o -ei>& 9 

cjr i&: ? y »ah cmo 

eiSR ift: h f 1929 40 C^BS) 

SĴR &: *%??;!%* 

Walter: Gaja Lcmolibro 
Solomon: Esperanto por Infanoj 

Privat: Karlo 

Tolstoj: Ivan la Mahaĝulo 


d'#i M --: » * *< 9 y I- v VfcO 

Ariŝima : Deklaracio 
Storin: Itncnlago 

Balthuis : Jozef kaj la edzino Polifar (I fzlrf) 
Ivans: Vtro el Fracujo 
Shakespear: Hamleto 
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J|H. • i ©*ĉ % 3 B#rri 5a^W Lta.f, <t i 2 SM&o&J1 dtfcoA;. 

(t U«><i|8S#^^* tfflasofci:, iTf < iiiSLa;ov•■c*fc©'e.8rSHE©±K:4H*'e, 

ĉ: t \. •ofc*a;i-j& 0 

“]R©ŝ#S©l*Kjfi-BlH®3ll5ili»&ofcO, ^o-c^j: 5ti«i 
4o-cSfco-C3fc/; A* fc ffio-cjflofcflUcSSi &\. •. ®fc*|ft© atc — afj &%n —flF 
•eiio /c/£HUS!8©#©#o-cB4ii(tSHfrtfJ:v.'o 

JkHĴSKfc *> , 9 fla»(bfflSSyj©ĴS#m-C3fc* 0 

4otHfflOTi^*!7y ti'.«i:©*c©-4f»-(t» d©tt©?S>olStt©#Kto-c 

(±, £!Ŝlclt<-CS L-C*3L<fcl'tl»±Ct-C&£ 0 L*>L, Si“#K:3^|C&*J:, - 
-id'f[5fe<t <» * x-< » V hco^? LSa^&iciJio-C3fc&$es>£. 3 *PWC;fctt3£tS© 
5 ^«3E||-eŭ\.»i:BlMaLfco 

fflfic Lt <fc#fcfffl©ŭ*-*£ t»*fc ??m> £»©*»»?S, 0 «ro-cjsasic 
W2>©£Jl*£^L< 4S>0, j$ L < t$>&« B¥o*'(i3Saofeffffflo 

JB*(i*0bft'»jaJai®Ĵ , fBSf®*2i§» 'X U» -^^Srtto*cBŭA<Sr»|BKa/u/iXa» 
-e, ^©affl*»;jL-c»*t4:sa&L/;©()©lt© t«*J 4» fS^©*dr 

^^^-Cti^ĵSUca. i.Esp. por Infanoj ” fc t'ffi , '{'-<Z>Sii'THt$\&t£\.'i>'. ijJl3r1'<*iri© 

3&»c.H^/>^n@!(t-fr?>©(t^*c/*\.>o Bn?u io wei^a»ib©«J8i-(i*ttLfc*;» 

HRfU U ^ffl©2^i'C>©aiffi'e(tSL’>©flti©^t|filf©C&?> 0 
„ Esp. lernolibro por Popollernejoj ” (±fc £ (i t' K 4 v $>/- 0 © 'i : .{il:it(i. J: l »/££» 5 #:, 13 

#©-C<± 2 4p‘C4?|%'C$>%. 

Walter co „ Gaja I.ernolibro “ fc t' 4> §1(1-1 ~G$>Z>o 

«JB«L<l6tt-rsttaL^Ŭ\.»i;\.*A*S»-e, *S£3=£*e. H,®© 5-**-tBICttoff 

Sce, 3 j»Sr!S#i«*iS©ftWfflffi®ia!a*«>«>t'. > '3fci:c^-e,aT3l6S'KaL-cHJ£»A»t, 
aSLŝaffi:ffl3Kfcĥ«* «l(tna» 13 *«llc9J!:6»ĥ£«o-cll**:. SilE©fl£»c i«/£(t 
©ttjfl*c«taff*§!SH-c <ŭ l, -edi^H-t < 

c77 l . «■jft-ciRttsis»^»'* Ltfi-st *ru z>t $.& ?> t go-c 

B*a:, ^©Sŭi-cit^i- l-c 4ffo(t*i-f-r*ias^vcig*.)^# 

•ffi©3f(tRo 1 1 ^©^v. >1 >o ±Miz & & t icco-muizM^m-c^ >Hr& \. >. 

ĴCttt^c^ltfett^i^R^ilf-c/cBKilgL-cB*. 11 ip©8l(tJ:i.o/;. 

#0Mm(±£'C4*&icfco-c]g£tf;, Jf^i^atSSS*^</i.&\.*©is 30% 4&0, 35- 
&'ra-4-ttl±Jioit Z >© a:# J&^efc>.>o ĴfH^iBffllBSBSrfflLfcŭ, H tf i£'>< t, 3Jo 

< -tEfln L±o JffrHS*e4ll© i'±v.u,t a*©tt*©»»ac? w»6»as®-f * * 


* );cjs5ossujSK *>b , 2 b^irj^ie^ t lt 4 b s». 

fK&ofci<, ft¥Ht%©flfe»C'0(..-cfiJĥ>«-C^U.-i ©ra-o-SrSlt fci*. Tŭffe-C- 
Lt t,3Mtrxv'©-e, ii-^ot^i L^tc ttz>i> t ĥ 

&llfrZ>o 


t 
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js:fc \.. 0 4 L*>LX 

L, g^-ejgŭ o 

—*&©A*(t ~ * *< * * HcRĥltaa:, 25 g&<o£ Z z&m* Ll-o 14 A!i 48 flp</ tt.«9 
Jb**a*e(i'>Ljf|:L».*a: % 48 A(ttf*¥a:af>a>fc*3to:iU*6o 
*g<9(i 4JJ14EJt 12 Ĵ3 15H^if.LL.^ 2 BaiOtJBŭ*:. *i(tffglWW*i: Ltife 
mtc-hi,m/u-C'l£Zo 12 

m HtoSv *®S^HJ3lS*cMofcfitt!fc*o 

*»ĥ, «Ŭ^HiiA*KB»cfflŭiSOCKv»T(t, KSBS:»ISI-r%Stttff*»av .* 0 5 

^ra:-30H/£tto#i:Jt'<-c^feitj!t:H-o3£ao*Sroit4iR@(t&i'« 0 

Fc©Bi::»L*c©W*i ;iu:f L«#i Lfcĥ, H *(cKWŭJTH3 

&S3feW-—BfcS-*’* c t £ JgAo 

JJMfcR^iiiHJCttfU3K£«:, £<(t4-E©Kl|R«:#&&, it< 

(tH^f-as<o*y* ir 9? ŭ t*£j5 Sf#a:?ijr*t*r. 7f*-ett^B(ta* sĵse^- cg?> 11 »o 

ABJ, '#*:*&fci»ofccfcit, «;(c*^ffi(c(tfc^ĥHŭv.‘0 k i:^-e*,i6i»io. ~#k 

gSf^o&v^CittJfl-SCSr-e-^^aKt-BrŭtSŭciiJtLfcOlrv-o 'X HJJKtiif 

®@]& fcfl^ŜiTHcLfcL*» 

cofuttfio. r#j ©»rasisateŭ».*fc«>. ««ctttf^H-fcaBgiŭ^ŭo-cse^L-c 

B*di, ®£(tf|*©fcfc\ *fH!E*a»ffl?>2:* lflAi 6 it 1 fli:fe#t*fcflri:s^.o*e. Hl#(t 

ttRjfe^&fi U*c*A,& c £ (tŭv..t g.*.*:, 3-e-411'.tKJfctffcofc o Lfc« 

rC 0 flfefcRtgaMflon^-^Rifa»**s^ot:. HSrAiHHfttA»S3ŭt«*c aa:i?r 

*>• c «iUWi;4 fcv. *;bH-e(ifct •• %tiiz-o\rr. 4 ftfUio^fllfcflSS 

©f#{ilft5W#$rBBo*c*>£ &».•„ 

% 

A.lIJ^SolSI'Jiii:3S^il--t UA e«i ; aj<7;Pji:—HA*0 La Eksperimarto de 
Eccks t-fŭfco* ftt L-c(t**fi#oB*SrL*C3Rfcfao*CS,Si:. mJi£t*£»£©»» 
4^0, ciL(tsg@IH[»^o*S:Sfcit\.-*e*tffl3KIIH.'tS^cD-e, ccfc+fflfl»* lt 
$ g»©ASa&#±ft'&:ii: Lfcf$Kf^g©fI 9 *lco\.**cL*c, »©K*fc $ 
^LiH»o»%fcaLfcL'tfiofca:, 11^1'CMŬ^'L, v?©fB£4>£>0, ^ltc 

fc/iH-fcihOĴ&o 


/ cS 


*eiŝC#OT«lc*ftic, fcglOT* 


CSSEĴ SMBO*Stt «. f> *> L*»ffitStt«5 -OMIlfc £ fl!JĜ-T S v>„ 

^cflS »e * If fc « ffl # tt Alt W 3k ¥ « «F *C f o 

L ©fifc- X K&tSBS»«/J.ibJi£OH-K& L*(J «S.r*SCi&aEB3feSI. lff*«Ai««*««. 

csaflŝj ?aicint fc^ 0 

ffĵBVf- 12 JJ 25 ^ bf4©&SISro< 5fc»,r®AMic**'<»> i-#J &-o£ir. 

l-c. Mft$&»^&©KA. ae«wiBfjŭt'ofc«>> ^^ccticLfco Aoj^gits 

@IWca»gR4««fe*>(»Ilf|ofc^ao-»Sr¥3fc L-CdjucTĈofc l, ĵ£ig©;£*a*iolS 0 fJ 
SrML>*C3R-cgfti:, cfutJtA C4tJ‘NIU«r»j9JL-cR4i>c>, Lfcv.* 0 X, ft 

fl-MSftitftg&fc £'»$»&»& c ztizh t) jjcfcv, >*-cĴbio ff-e-c*»B 

OL-Cfc<o CC 0 *(f ? v h&j JŬfcfcHOLfcV*. 
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7 v h - • Ĵf y 7 ^ 4- 


TAKAGI-H. 


1 


7 v h = • / 7 7 / ^ (Antoni Grabowski) 1857 11 niC>K — 9 v F o^fc2r>> 

-o i/ -vflj*' / 9 = r<D / - ■=• • K7'i/ (Nowe Dobre) lCiLLi/:*'- 9 v l'A'e&>& 0 1859 fp 
*c£ii/;-9-* *>*7£b *5~o^±'C'fe2» 0 LA>L, JE/o/iWfj-9* 4 

192 WC3bO A 0 L/c<D;b{fc;fre, ©fl&Rfcfflfcce&O 

Ao K«3#/*®WTt?aiv*fc*S, fotftcftot 7 ^ 

i/r7 1 -IC/fOfco ^bS^cDŬiS&CAl • LT^SlC® L'*C. 

v (J. Remsen) co2Jv. ‘/.iffcflOJfcioRilS LA 0 % *P>**- 9 y KEKtUffiSŜS^^io^f L 

tlO L-O-^o 

^9 #?*+$:*!$£##&* i-St 

ife^JĴSlO^Ti^L 4« b /< £ fr F$ lf$i3Ŝ «E1 Parnaso Popoloj de» © %i£~G%>Z> Z 1 1CJ;--» 
'TT^fcdta^fco 35 ffgHIBi.ĥoafoaiSJIftfeiL-CV'?*» «»AA-*-!> r 

o- h» t**>*ifc jfttfco-c 3o ja^oseicau-cfisiiiSiL-ci»»* ioi-ŭf«a 

^FjHBSA iSgica». '"Ct -l; l fe*«ŭC t‘Ctofc, 

* -< 9 y h ie&Z *, «n-7 &#A/‘e*ii is-fflftlc&JIC W:0T'^fc o JRtofctfcb 
t 0 -nvfft LAiii'0-e/c <, JojffifflLfc^t? 

Sj&o L/)*L, «*S£|c>r* 9 K-^/iifSdr^» tfeat, -?rco3®o-^5g^ic^o-c^/ic: 

«>* i- •; y *©f&ĵEB-S-tf' D *icfS/iLe$• 4-c*ii:o U.'4><o/•£*$>5 c 

>-.Tio/: 0 

7 - # v f j-ic^HLt/n: 7 xtfj):x^-<7 y i-ib-gSo/Koij, I887ffjc b y A-«o0j'e»- 

x-<5 y hcD^Jo&olt/iL ^-eijOAio 1887T-i;*- x-<7 y hSaS<Dfp*efeJ5>/>ly* 
^EH.fc^**^ v HcJHiifcfclfefbio 3r<D**oTlc L*c. J?;'C.'|-frU.'BlSSte® 
'JM L/i Lt/^-K^^+L, t-ttfj? i/y nz £ oc * * -* 9 y h io/i-tjt L»c 

4^ic L L£c•, ^-L'4*^^9 ^x bj-i-ofe 0 

cc ff$#lc tfeb D J/r |Cfifcff L J: - L LT, 1M ^gii^cD o s/7'JE#fi®jl£ (Aŭgust Boltz 
m isai/w*et.'fco*e, 4to*oŭi»ic«!5X«ltL't:tt*p J ii-a.‘fc9--i/ + y» «u>cf> 

Jo,®V. '/i-CCD * X -< 7 '✓ I- lcEŭ? LTATtlio'-?-* *v*7 ICigofeo-e^ĥo 6#<D£5 1 CD 
SiSSrrL-c, *<DES J Hn{«IlcL#'D‘Ci'/;^7t ^ * 7i;r? jK 7 *+©i'j*fcEj»js*tt 
L-5-rJ| :, ^}C^/L/i4 Lioif.fiiic/i'/; < 4l' 0 C.<D «sfcS» (La neĝa blovado) cdBĈ-j^jJ^ * 
-< 9 y MCioTtT>X^&'jfTnn<C)ffiif/J//Ei5'eSj , 0/io -Ccd «La neĝa blovado» i-, 

9 V l-cD^CDBffi;— fr-ft* 947-Joft*lcfJii'C4L-C, *JRŭ*®MPl? 1 ai»E»L> 

^riiicJ:o-CAT.E*>'^9 v bCD®^ft££$j3l/Ufc-cWSL/:4><DL it, ~*-:9 v 


h ^£<dSIocd- s/ jo® -< 4 je&fc affcŭT* 5> ?> o 

0-f\'-C, f - 7-cd|7.i£!) «La gefratoj » A'§S L/C C1889) c *•< 9 > \' 

% 

2 Offtŭ-e&S. 35 3 io V- 7U CE. d. Wahl, <D.$L fe^* 

v h 7CD « Princino Marj' »> 1889 -e&O/id*, 4, gg 5 5 d? 7 * +<D 4> CDefeO/; 
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(«Kondukanto internacia de 1’ interparolado», 1890; v'*'*. (Faraono cO^iSO co «La 
nova jaro» + «Janko Muzikanto», 1890}. 

<o v, x -< 7 7 i- j|}1S;j:ff j>Jl/:.c 

£ „ 4> o i: i , 1885 ffir -»t * y*7 J>£/i %<r> V * r v f n, r (D-ro Aleks. Waldenburg) 

►a&asre» -?-<o$r L\. >§Sf 

J>:£f:^x~;7 V l- 7? J > (j; i -o /u o T $> & o t?t7 x*;$;-^;* y =»-. 7 io*|$cOffi!iUpO& 

i), jKHKRoMKfeiAVSiOtzCitto* * >* ^Koi.-e, *x~t7 v h tJ®<tSiJf 


ov. >/:g|3oAt'fc5 >1 i: fcfgo-ci *?>o 

x-?7 7 h (Ofi^Jo-^O /:L/:7'7 >k 7 *tj5Ŭlŭx 7 .-< 7 >• -r -r * Hlt* 

0 roiSSBTftt co|$S(X®<oge 

L-cŭ*pioSbWi®'. , tv..fcfc3-K;bffcb*x-<? > 


/5>K7zt fctitOJB© <r>*%j]:z. u>U)f, -f, t f 5 f 7 t 

I-4IEL/* Lfc* *^7 y t- n&totsitotzto&Kto±* < *'* 7 er 

»-Z>7>a:9, ttz&lzUZ/vt’ Liofc^UlJsHK: LfcWffl©A*fc3lfi5Bai»^ 4>co} 3 -?i 
«LfcO, «ii;«tB*!-ŭofcO L/: 0 ^Ltx^-57fr * bJo, **-<77 

M®7>:,5:3li-t>^dL}A:t.coj>, ■•/ r 7 e‘ 7 7> 

j:_|-^x -<7 7 1 -^: 3 ffi J;®ftt ffi L-J $0 -c v. > * /: £./i tiZit Zf-izfc^f-Zo t <i:; 7 >i 

i: J>* x-< 7 7 1- &®j<0jgS(ftJiM5/.K«>& Afco?>3rn;igj!'.. 5 ,<h-a} Jl/: q * x-« 9 7 h fcfil! 
o-cjB^iaL^o#fflcilJiLL*a.>fc*^-e» 7 h*sftirfco*c* 3 , **-«* 7 h*®jcoifc-g 
cof 7 * a:©^>\.>c l* jfc\,>LfcHSJttcbfca^fcŭs, &t&^&Sift?S&!j£ ; f-;- fco-cj>, ± 
lciSK/c J: -ŭi&Ĥŭsŭa. »©E«a«K!Sicff*3*ifco'e&ofc 0 
30fifeoSjgiigiii:ieaĝfl«jŭ***<» 7 r ^ x h-c \%jOfcr**? **i>mu%\zt'hh).ii-- 
0>htem .4 -1*\.>i i:ie&ofco vm* V* 7 If ^isa36ft9^oS»v../il- 25 
tAStJSfcoi;, *- x -< 5 7 bf> 11 ^pfco-c^ot 2aojiaLi»*$octj&re&ŭi.oAi 
o*es>ŭo i*ŭ 0 - * v L/clt 3 i±i; -efcofc 0 jgfi-?f:fc*,ŭis; w * *ŭtS©4fttilT'J>fc 

V.>#8T'5yO/: 0 

*>< lt * x -< ? 7 heSciScosc^ffbb, *nbtt»l**'<» 7 h*ttic*£ŭlMfi*i&fc 
±. cot>cot - Kcoffisiciŭata^ao^dRaoiptiisŭLfco-efcofco 

^x-t7 7 !■ c&ĴSco^Jo 1891 :£,}>f> 94 ^c.'^i-C ?*>A>lcig|]S$jL, «><[tl*fcxx 
-i^^bS-ltiOl^ « La Esperantisto » *?, 3 i i?Ŝ fcSaMft^fc 5 Jl^ICV. >fco/- 0 C 
^SSIS^gfT fcSP.gfffilc^fc? L-9-’ >«7*7 ioHftttf: h o A -< - 9 - ' w. H. Trompeter) t 
-z<f 7 7*7Ljrto-tgSc^Jo/f oti-/:o -f"J lJ> 1894 fpcolft 1 K*'& L. E. IigiftSii/f 
Lfcŭl, -t-jLt 9 -?-< 7* f >K 7 x + i> 1393 fp!r.tftj£J= /JH& fc * x -< 7 7 l-T-f$!fS «La Liro 
de esperantistoj» Jj^Lfco J>>lCiU 0 V. 'jL/igScĴSi; vp 5 cOt>Oj'co J; - tj; J> 

tc: kaj coJi>J>9IC ed, ĝi -*■ lo, hodiaŭ -» hodje, poezio -> p>ezj , aakoraŭ -* ankore, 
preskaŭ —► preske, baldaŭ -► balde fc t' o 

** 7 * 7aMLfcaka**3-*tt©*asr»ŭ-ti^tŭf>*fii % tti@€<oaba«<«>A. 

/ct>, # - 7 d 7 , ftt h = 7, a 7 -7 7/-t>£of/{l$iFi/-K ! if±-?5:(t-/:o cot>ic 4 - Firtfl» 
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5 y h.ascasfc^fc#- 7 n ~ Z<ot ŝ-ĝ!(ig|c{5Ĉ?.i 

LfcoHioJ: - •efcii:. «aŭcfcH-***-:* y^®ttolSi»*3fe£t Js^sKU 

-c, &ŭ*t£ ^x^77r,fXj. fcfcOfl®!:: J; <{> <Q i, * * v * 

-7 co$fti L/igĴCig&c^sBioV. -/iv. .fci»ĥ -e, * * -< 7 r b tDVkm^n 4« o V E^efciE L < 9! 
ft$ L, g&MĴS/AAffett/Xfiiffiftgljiŝic J; d t i.:fgo-CV »fc k fe-GbŬ** 

ofco-c&so cwra^^/<ci«ici)^7^7 ^#>t/jno-cv.«^ 0 

^Js/j; ltzixl%b 1'94 *p 12 Ulzfrbfl 157 f| 122 t?, ^x~t7 7 1« J jg!cii cA/lV. «.* 
t ic r^o/co 

< t Vi!:, tfitfc&KLfcA* *>£•<***<* y bfcŝfefe» ifctoAfc 

tjiD o 4,01 At'S)Of; h D >"< - •? - iJISS: 

A«» * -< 7 y 1« ©«-/jisRv«/: L/: 0 ■* > ?' » - ► 'C$, ^ r ? =K 7 x + iiliijoJfjL 

a:*x-«:? V I-co7-r,Virij Pfi:cJ;/>Lo/i t =#*./: 0 tiib<t>Mz*>iz J:o-cai:S& 

« Linguist» (1896-97) /j« K 'f "J H u - -k' >- ^ A* >f A* *>*{*'£' t L'CBtff C n/: Q C <0&i&h «ilt 

ijisToaefc*iis©tt®Ktt —l ». *e? zt-it E-ifijiii^av .x- 
t-}-Z><OA'>Btfj‘G&^tZo L/»L , fiaAtc g tfj/dnT- L C-JbjiOWSS z.ti-fz tiM'«YZ$ 
fcv.' 3 S*c», -wc 14 H-ejtJgfjgPfllfcŭo-cLi-ofco 

:«|J; «Linguist» <7j n-ro 3 (1896) j: «M;>g#<Oi35ai§{Ŝ «Reforma Pro- 

jecto» ^U/II 1 , LAo -7 * 7 xB£i&*fH7.:40‘e£>&o 

V L-casfl-ft4o-cŭv.'ti- 

iCi *.f> ttJg L*c, h !/: 2>^S«5^®!rei,o-c, < 8Lft<r>.lt$S» ▼ 

ygg$» cJjo-o..&\..ta : SIILfco r?-y.T.v hott-, S!S»©^iatt4«oJtWott 
»*efcofc 0 * 

j.<Ltxx< 7 yl- *d(tfr;f L/:*‘ 7 #7 **b? ? •Suftc tl/c *■ * ^ v > i- , « anal- 
tic modern latin» jdfp ( ) ĥli/lo •*• x •<< 7 7 I- IC < x.7.<vv 

h tr> akcento, nacio, direkto /L acsento, naciono, directsiono t JfcO-CV, '?j C. £*e3?.ffue ? 


4> o 


%+,/,/L, ffls©%itfc3fe4:-HR«ife«p*i^(+*£ti->‘e^ŭ&i»ofc 0 a»< lc, **-<■> 

y h JdW-C/:A<0lAt?lt?>7*7^ 7 x **>'?'•'IC * *-< 7 7 h JdSfcjL-C LiOfcOTC'^/:» 

LZ>‘L, -x x-< 5 v 1895 j/ r^lSflA/fLJsftofclt^Lfc', tibtibt 

rfr^ 3 - d -7✓cjcĵI/L}L fiLv.'J®fi/sS*K:®v.'-cv.«ofc 0 fd-OoiSffKiijU‘Cv.'/iSfi.S-'e 

fcofc v. fclcAX^anxoI®v.'* X -< 7 ^ i- fc^fftlc^i^^-f-toiSlfcasfiKifc^’ * 

7 *+Jj^cH< <L ri^<r>5tK:®t**^>'i*-c, 1903 IKSO, 3r*i£&. 

L. u 1 k >4-«- ^ jcoi.-e*x<jy ncS^dSiBicfe4>Aĵ< L. 

?£&£■e.Ŭ , .R^7'' 7 7 y l tc/JLo 7 ' ? 4-: 7 x +)-. v f,iidiciAff-j.fi4ifcjfoLALL^ll Yr 

fl»«R?t^fSic^-to-c, *B55wBRjBja»o|l|3&‘'?»f?3f.3R^‘C L^^t, 
77.*t>£>tz. \X$-P * 74-. 7co J; L /fcofcc t Jo, tfc6«S£v.«* 77 h 

* i>*4-;4t 7 X +- soĵ-Sffc* oiiEfcitfHL/: Kofman «o»S&^C (Lingvo Internacia, n-ro «t 
p. 59-64, 1896) tc#Lw' 0 K. oftw'JtH<ot AclSf, B. «ofllfv« 5o i i 

j- or ^ >« 7 , h 7»co <** x-< 5 7 1« {',1.-/ 7 ** 7 X A' SOOSc iii afc*>a*ft U «o-t 7 ■* •> < 

- 4-Jo-iĴI * 4<r C Lfc C L i«vCll bn 2. a 
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o*:c t 4sJkL-cl'£ 0 

*:*>*•**• 't v^iRteas® l- c, ĥ t «*»©ao-c-ŭi >tt^ 

hiibtiim ~t jre&ft» 


r7«7^i;x^5>n:^a. Ŝ£©M:fe 2 g&, *©££fco§r*©J:-tSfo 

•rv*^,: «^: tablo ttzhHi^m 

* fcir** y*7*;*-£i^tJ:-£JEofcj6»&ii$>5arUi=J-ft©lcl- 

4 L-^j» tiŝo £35o'(t J: - iJBo*:©*eS>o;fcib, iofiij 

4Li>-f<T<D^<Di||l3gj;5(tL -.* 0 

v HKBJtom^ltilL-c. ijiLWt*>tt©£oWKC4t?ŭlWfe 

** Lfj*LŬ©T»Ĵb%o ***■*>, ■*f»MIBlC4sH-4ffi|A^1S»i cc k*e4r¥»* y* 7 ©imH 

-jEWlc^S«iiaic*sltŭgffliftSSRtilttM*!CAn3H0WR<oniISjr. 
oi'-c, ttagggjoRsigRi'OtiU) js^-c\.*ŭa.ĥ-efe4o 
/?«7x+aux«:? V h jcfK*i*:«>fc, -9** V* 7Q:ngu:gan^S^i>% 
4®°-c' * * y * 7 flnAW.Si»AnxCMflfbŝaifc^:®-f^?» t m~ 

L*»L> -sF^c v*7tl*:/uT£\z&&mfrl>miiz}&isUmLtzt.n') ĉibt^ti-o 

3i£BM3St L*cj3:i:«>-cgt»Wl-*fflS4tifco*>% 1fcttl&/>t*-<*c©ftB*ic < f 3 -<-c 

t iz J:o-cv'ft©*e&ft,, —o -oc.to^ *? tr* i'Lit 
£ J: - 4 v^K-u-VaV, fd Aff«ga* K X OC, MHiCfTfcifCfft Ctt&SfOJB 

•O ®li|g*Lti0-e^i.oto fc&*.|£, port’ fcJRo-c. *;frfciaSl»5B«©Aŭ 
7 ? porte 4olR'?> L $lzt? pord’ LL, alt’ |c/»t'L"C ald’ JjO < Ofc c. t ts M"C 

ifloiS^L-fco-cgiMft^fcofci fctf:®S>iLft 0 *ci 

MiC/C 4>Srfl&, 4 i x-C>Hr v o;l££{H*ft e d z ’ h 1* 4 ‘V$50 Prinzessin i.prin- 

cedzino, princino) ©g^JjjaJi) io-ctfc&lffciOT»*»*#, -t/L 7?4 7 7 v xf£© epoux 
fedzo) i^ : gfl^ili®fe^O-CL'4o 17 ffiSllCit Uft-C 7 9 «- v *<Olfc§l#-' *-* > MCJ :0 
'caft3nfc#’*ti?>5*f3 i .«B»ct(Ei; gas ivt5Ŝ^rrL<^t/iL^SmjjoO(t/-i:, * 
^Li-C, r 4 -Vĵfco Geist Cfn#Ĵi)i.SJ^L-Ce^/:ŭ07?, ■*© Jt - irSSbttfrotf» jsflj 

+ - y 5 **•£♦$>** -f *d 6:W5-c\.'ft 0 ciic, 1,000 /- 
A-foAii H?»Wi:aff®33 3 - t» ^^»i»fj* + *Lftit*itfŭ«oŭL'a®acio ch. <y 
**x» »=■ **«■ ŭ t - «cftfflftft 34i* i i io7> $■ t £ v. 'o 

{Ty >K 7* + Jo"Sfc 1 7 7 h <OĴ1 bSSJo#J^L-C, komunikiĝi, leĝigi i>\. >d'iC 4> Jf $'L> 

•0/iA»l?>, 3 - D SO-Jjgftftft; comunicassiono, legalizer (Tj^Ji^tLTLJo a - a y s< 
g-tfclc-JBiStftfci&J* J *?-?tfe^o-a‘J7? y^glz»LA>-CL'4 icoiCLO-c 
4o, t:L*'ICoiX-t 7 y hco -iĝ-,-ig- <o&&#b!Sl$h 0*:J: < fct«» L*»LR2'*o<;<oJci* 
3Tr Ll'®R* ji#oj: h£ o'c»Rfc-&BWi=I££3-*ft:&i&i, HI&fftfSlHSfrjgiaiJj; 
«oitjŭJtjĝrŭo cioj: -tt||«ftS*Sft 47 HPC« 3 J»oiflP^ 4 B*gA-tsfcibic>MŬ:o 
*efco c, Sfb©«fev. * t ra u jsj#o 4 ©X' h * 0 

ot o. 0^75ĈiJS#lcisL'-ci ? , B«B5i:AHl©fTa'4sjBi*c*Ĥ9E-fS4o-c*^ŭ<, 
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*UB3l^lcAWloMW^o|S*^ifc3BT»&*©tM 'CX «$]?£» 

»■«*—«Wf»=. fctt *x*&ttfci^a©»3SR— 

2)0 -iF J« v * 7 }-^ 0 , r - 7" flslZfzl' L~C tabl (t f !> 7 ? y 

»▼ ^aoaifc), tiŝ cKt ^aaa). stoic*•? ^sfs$)/c t'mtt-t 
mmvmzmm-rz amhfc^t 4 , ^«Lĉisa©mt?* sh-ŭ 

t - 5 Sfti?ŭi.ofco*ffi4o f^*7 izistt 

ŭHKaffiftfflaoHRS&IMOJ-j^h.is»3ŭv. >0 ci-05 ftm® 4 4T% 

Ot:i-|C, f 7y*7i; tablo t'gi->-t.'= tiŝo tfOfctLfcĥ, hilhilfo tiŝo t H 
iofe ItiUtTl' (o > e JjT,- „ 

aaa^: C-Ch^—o^^i^^iU «Ltf:—07 tt n 5Ŭ&% e&Zŭtis*l?>-C % fil: 
®faRJ8©5 H'Sft L-C0:^i4io^oj;-icfcot-.hf 4Ji**©SB 

vmAttKmM^Vimtthikhii-C Lt 5 o *x-s* V ► £ Pi) Bflc-9*7y*?a^< 
4ŝ£M L/cJ: -i=> *o^B*i-*ecfflAo^fel«ii-ca«o«^#tŭ 0, «tSsaRS* 
£*fcŭftM*SfeŬii»a-t<0ii'j>L • ICAWffla©«f[|*oaMHfi4535 
©3BISI= 41i*V.'fca*tt Sfio-c, #^*j^a%&40K:L^>fflAWaaKiJ:S!fta«E 
;b*©SB8t*©HK9MW:fc&*f- 4 o*eab.(), *© j&So r*sRitŭ(t#Uiŭ ŭ t *o • 

f 7 y * 7 b* * -< 7 y 1 <d®/ 2( * 4 fc < f cd ®$gJo */iL» «Li? fĵĴE Lt:i',- 

tian, kian,... CD tiam, kiam ..., fofĵIE. -«l bSS^lCtolt&igSL/ol^ < 

ocfc-feofco CCDJ; -IC iŝt$&t|*ffl»=iE«Li5 jfc*f«afc|fe< a». Sr L < ibUfc*»teife 
i-4o-e&\.»a»§r*«N ©I&3H4, Hf«W±c=*r *✓ *)f,fcv.»Lt|igHtŭfeŭ\.» 0 «lU> 

fc. *■ * -« 5 v i- offi^ic®fcfcMPŜfc^v. >/i Lfcbrt-e& <, ^o^oĝiffcor » *■ 
t^aioJgffiofc^fctifcBiBl&SfflHito^-f ^*fc*#ofc*x«s» v H&ifi^t - r 

a:*.x~s? v homffifctŝMfct i-O&r u-*©S£ULŭ>iKf.£>r £ase£fca»ofc©i;>SS" 

«fc ■! 1 7»&2>o 8fc£#Jtt/B-f © 5 -fcJSfliS Lfc*. 

ofcascisa*6^aci ./cfct-eg* l-ci.s c ttmt l >■ 

ioifCfe/jo 

«10Jt* B»KoaBK5Rayi««a3iL. ltft£&©£X3K£ 

L-C3:BO«fiB3s*L/iLfcK±fc. ^a^^oRIE^raH^^ŭ < , itaS!l1*ffi©B5 t 
8g3fcfc»<-t?>it*^oS»a#o#ffijsafcŭ:i-ŭwi i.fc?>o Lt^t, —82 
ftjfcŝBfcli ŭ t *efc*osaol5*waiao«)E« :»K 3 HZ c t *:& 4tt®& r4B t ŭ 2> o 
•e&So coSre*’*7 t-^^L/i&ifcafcf-c, hbi>f*^f ©M^J&igiŝL 

asE*c, #<o*i*»BtSsa:«>fcot>, l907^co^lEfi|@fc&lci5V,.-c*^'<7 r 

&-©#s£&*fc l. aaaasb/>3Hafc±s^(t u«>-ca < c. t a:-e»fco-cs,ofc» 

/?f7 * +is(fc L©£ < oaasa#iD£o®*S&afiicai:oi»i e ic, H&B&attlcfc 
ttŭaanŝfflicfcv >f **** v* 7 offlAWŭ®3SfeMaa5sinx • isao&a&nsiic Lfcb 
lfe*>ofc 0 «x^77/^MD) f©ĝft5iir.ia L/:f >-r 5 -^ĵtttfcsfcgicj&b $ 
*u&:%&S**eĴ!SRa#fct»*3, ioR*wa«fc«4r £$:-e£f, 1894 %■*> 19D7^(t 
- K) ©Htflc *•*-«? 7 h*>p J S9:3lfL'Cv..ofco-e«>ofco L*>L. t£<b©5 tirfc-o-c, 
,7* ? 4-: 7 * *< 4 C©BKfclBaSH'* C ta:-e*ILa:fcCfr&JlttŬ:. f /cfcf o 
li*>oaai.if> tablo fcif(f<i2>o*ebfc<*C, f / r* 7*:f-iqtA>/i*>ĥl=.f f*fcV..O- 
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ti» tvnrv * 7 < * 

Ltc o X.-Q<r> g ŬO fctf, fai>‘lE L < Iffii LtzZ £ i. $*=£>£ L-C\. *i 0 ftBS8iC 
/.:i >L“Cfĵjggfcf#or. t (D-n* fcI -£ < o Afcfcŭ, t • iX- ^KfcfcuJĥo/M&v.'OXfc 


/ 


tijtJf. 'J'^m±fe 3» 8 ?’» y ►•eBBBoKSBci-c 

LalUU, h at£# JS 4I>*> < frbH*c i>i;i toUibtcvtz , 

tf®ĝfc-±>'3-/v CA .&1 ■ t vt 5 S’ ictt&fcTK L-o. '^;t j h. r 7 ** v x *ŭ;f£ofc,j| 

-8icifii'V-cv.>)fcv..«;; L fcjjiLti'?,. 


1908 ^id* *-< 7 7 b I:|ofc t? -j: 7 x •» 1904 %:,<»£> Jj 7 a- s/ r 

'i; < x^-<7y 1908^d»<b^!:fci^ X** — 7 >-K • jc. y h£?o^-J5o 

-f^teiS«>“C\.'fco - O tt #hWcffi&) #tif «>4$ flifl: *■ SB«0 #i&#J j@ Fnl O 5S $ © <: */Ci> ŭ * • 
*R& 4> O'0htcŭ>r>tz o ttt^IH'i j^'4x : L ii^'ŭx K-t/ icjSif, o t> v *' 7 + v ^||ofc 
,/>L ^SJfcfc ° 7 7lcMFfffcbritio&t 'C'£yOfc 0 Jr^tat^s tetoti&i jC «Sinjoro Tadeo» 

i.KaiLfc. S. t. i,*--7 7 Kioix«i'o±»tŭofci5JS:tt»A. * y *<oflSflST? 

jk (j , *oKf£?£ffio>«ŭ-tv, >*,.; tŭ * x-< 7 v h £«icM( < t* / : - r«rt £ 4>co/i 
t ?iL-cv.'^ 0 SfcT^t/ftcŭitcfc 7V7 * 7■<?->»-•/ 7*7ioa/jia, RjBJo-^otrHirf ci'L 
/:tJL lL Lp&— o £ A X ?>-o/: f *>*7 hW£P& f*ofroj&»Ŭ v, > 5 ■LFUEATC* LS v. •, 7* 7 

sKT^+ibii^ifcStfLC 0isxaotv.'fca:, 7* 7 fcfaiu<rt©^ic*> v 0 » ft 

. 2 /; fc*|; « 7 &jft» 4 x- *f, *»iS|So c«Kas*o-c $■ fc L $• 1 ; h i &+£■- 't 2 » £ t 
4>*C£ft;ŭ‘Ofc, ^Lt 1921 ^ 7 g 4 0|--s» 8 j« 7 4-. ^otg&j&Ofco-e&Ofco **'<? 
7 h •> 3 - •> 4 7 K-ojTU'G'*t?!K'» fcfejBL-CJI'/. iintit v$5o 
Ui*x<<j7H:o-<L/^l!h. *• - 7 7 Kcaflffi»#i:L*cott#t, 
n«J:K:*£fc, ^*-<7 7 h o‘Zr»fiaffi»cisH > 4**i:lcfc% 0 
*©!&;& o 51>»L < l;Wi>LV.'4><DŭŝH:&coE@?ilLisitX 4>©*efe% 0 Ifift f$\ t LcL, 
« Espero » |;ov. >'C?f£fcB{ic «Tagiĝo» OflSfft LX» ŭŭŭŭ b-$i LV. •|;i'f§ r fcv.>/», JZ 
,.‘?,j?j;t>v.'X> ^t.-<7 7 h<?D-g-Srt<jĝgcogt^iciov.*Xjb, Jjjhbiibv.^/itSĉfllT.oAfeffl 
‘7 /j:'.'o t&J? «^ 7^77 h?!i : ©3c» L rfŭffCv.'*» 


jr- 7. 7 7 h^: 




ii£Li-<' 7 , ~ 7+ 7 co.fe;^'J>^j L/; mtic, 7 * 7 4 -: 7* *£) 

■^aicfcv.>i-i5ff**3Aŭ^a±icft<«!s.ofc 0 s. t. oRB&fluibiE^fcLL-c* 

^ 7 7 h • 7 iJ 7 5 ' - <03£&S>§X-$>0*; L, *x*#-? 7 K, *• - 7 7 K • * 
»#t!JbOfco S. T. X 4 - < , #< o^rLv.-- x-s 7 7 

I- ?,!\&isi iŝ.0 V.'Ji,«Sra»W3»i, u^^7 h oSfg^fck < t X4>5-:wro-t-cI'oo 
v.iifcOiSPrL'. '5'iSt<0 5 t>, SAT co «Plena Vortaro» |r AjLibJlfc «Lob-SrO^jf 
jo-i®L, 25^MtSi$4LfcLL»Cj:OX4>, i*S*G#% 0 ĉitiu 

i 4 o 0 1 ; Ci ĵo-feJiv.', fĉ^U^^^JsiS^lcSjJjssJ-ftLfcO L/t Lfcx bt^fc^-^fco 

1 Kŭ*-7i-<77 h*>iC>&iiŭ, t-7/^toS to-cliji 0 ,'i , .&j;^'L'ic^ *-< 7 7 h ofcOlc 
®v..fccoi-<'iLfc§Si$©^^«r^c, r 7 h - • 7'7 * 7 * *fc, t'^ 7 * 7 fc*a<'BSfi(ft 
.0,7.^777 h7£ h t L-C, bJLbJl)i^lf*C£X$-*©J>* l'^>V.'^>OSfiXHa|;Oa5V.'C. 
iT-hftKK 
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m .P FARI ® ii) E' 


(14) 


K. OSSAKA 


§G (e). Frazeroj kun „fari“ en transitiva senco. daŭrigo: „Fari uzon 
«1 (=utiligi ion „Fari uzon de io li (=uzi ion 0iflj) o 

Rimarko: Ambaŭ frazeroj tamen ordinare en la praktiko estas uzataj en la sama senco, 
kvankam tie la prepozlco „el“ de Materialo signifus „ Utiligon dum la prepozicio 
.,,de“ estas la Akuzativa „dc <4 . 

Ĉu ŝi estos kapabla mem venki la elementojn malamikajn, fari ĝustan uzon el la 
elementoj amikaj. (M 19/21) 0 

:* ?fv * ?'J dj £ 7}%> ĥ 5 

Mi liavas grandajn rajtojn koleri la naturon, kaj mi ĵuras per m:a honoro—mi faros 
uzon el tiuj rajtoj. (Rt 13/3) L^CBĴJ^aIC^ i L *C 

dfeJfcftC 0 fl <r >£ #: i > li -c Sr HS L t ^-8: ŭ o 

Kaj estas tre mnlbome, fari el la edzeco tian uzon, kian vi faris. (GD 24/—9) icfij 
Kiel ili povus iam duan fojon fari uzon el sia vorto? (Rt 73/16) Z> 

CnKt tv.Oo 

Kio estas kun vi, fieraj reĝoj de la incndo, se sian tutan scion kaj inteligentecon ĉiu 
el ni devus de la komenco mem ellaboradi al si mem, anstataŭ faradi uzon de la jam 
pretaj fruktoj oe la sperto kaj diversaj scioj de tutaj miljaroj. (OV 282/6) $ 

*\tm 

t) J & focotzh t fcĥ, ^ Ŭ4C: fc-Cfcfe 6 

Li faris uzon <Ie la rajto, kiun oni donis al li. (M 171/4; ank. vd. FII 211/-2) #£(£ 

»b iifc 2> ff m k fc o 

La knabinoj dancis, ĉarme farante uzon de siaj ŝaloj. (FII 93/18) & 

3 ~ * &3SVC 2 (iV^W£Wofc 0 

Kiel akurataj ili estas, tion pruvas ilia vojaĝo, ili faras uzon de ŝipvetura okazo. 

<fh 94/16) * - <t l -c * *, 

~?C?jZ)<Dtz 0 

§G (f) Frazero kun „fari ‘ l en transitiva senco: kaŭzi al iu fizikan senton 
<iŭ efikon. 


•ari 


j amuzon = amuzi 


1 ĉagrenon =ĉagreni 


embarason = embarasi ofendon=ofendi 

surprizon=surprizi | kapturnon = kapturni 

Ho, mi faros al mi teruran amuzon. (Rt 30/7) tfti Ll o 5o 

Mi ne estas tia homo, kiu faras ĉagrenon al belulinoj. iGD 16/1; ank. vd. GD 45/11; 
FII 139/24) 
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Kaj kian grandan ĉagrenon vi tiam povis fari al mi! (Rt 100/-7) $¥(£{»]-£/<<« 

Mi petas, ne faru al vi embarason. (M 213/11) $ Z> C1 itSc.Tft €'/o 0 

Li ne devas fari al ili surprizon. (BV 60/12) < ll-tt 

•C(t) «o 


Kvankam mi estas virino, mi havas sufiĉe da kuraĝo, por venĝi min mem por la 
ofendoj, kiujn oni faris al mi. (GD 32/-6j iz'\iC> tzU^^MŜdkrt^ti 

Nur nun cirkonstanco min dolaras, ke mi ofendon. faris al Laerto. (H 160 12; ank. 
vd. M 172/2, 196/18, 196/-6) i- LfzZb‘7 ŭ < ®0tŭ4 0 

La diablo uzis la plej fortajn incensojn, kiuj eĉ al anĝelo farus kapturnon. (FIIl 

120/-2) fflBBottitt-c £■ * ;b 

fc 0 CŭtĴ kaŭzi kapturnon (FII 65/13) 


j doloron = do]ori iun 9 dolorigi iun aŭ al iu ion 

Fari j plezuron=plezurigi 

honton=hontigi 

l A • A •• • 

gojon=gojigi 

timon=timigi 


zorgon=zorgi 
klopodon=klopodigi 
penon- penigi 


Tio faris al ŝi doloron. (FI 111/-2; ank. vd. FII 3/1, BV 64) -£'tl(tM;&'iC M 

•£.'*** L«>fc>o 

La anasido pensis, ke ili volas fari al doloron. (FII 40/-8) ^i!Ŭ«0-T-(t A>• 


B £$><*** 5 *. LTŭ?iO/;i,li,!of:o 

Antaŭ okuloj ne staras, doloron ne faras. (P. 255) Ct’’’/oOi?> V, > 'ji‘C ij> 

U&i <iSi®o 

Aataŭ tri tagoj mi vizitis vian kuzon kaj mia vizito faris al li plezuron. (F' 53/7;: 
ank. vd. GD 25/19; BV 10/10; Rz 74/8; FI 80/16). - -«•* 0 Lt Lfc 

Fari al si plezuron de... (Rt 64/12; F'II 99/3) JĵVi/C'. 

Ha, — li diris al si, mi faros al ŝi la plezuron, mi ankaŭ al ŝi ĵetos unu rigardon 1 
(Rz 50/-8) 


Memoru, ke vi faru al ŝi nenian maiplezuron (M 46/2) v.-l>/i>^x, &©Ĵ!?fC^ĉ*§<0 

/x t >t? ; ir. /cCt *^ft: SSr $ ZLA v. >£g|- ) Q 

Ni sciigis lin pri tio, kaj ŝajnas, ke ĝi faris al li ĝojon. (H 73/10) -J-coijffP L&(F 
ttL, t' 5 L/:j)V>» 

Ĉu ne la amo al li faras al vi la tutan malĝojn ? (Rt 10/10) 


Kaj mi postulas de vi kontentigon por la honto, kiu estas farita al mi (GI) 17/—14; 
ank. vd. GD 19/-1) A^coM^-OIt X. 4 C> Ot:V,» i> cO*eto 

Vantaĵo, vantaĵo! Tio tute ne faras al mi ian timon. (GD 45/-9) fflsbditfcfL J 
Z.h< 41»J t 4 tc t«t o Cf£ĵ kaŭzi timon (FII 67/4, 91/-9) t. iŝĴ-o 
Vi estas tiel malgaja, al vi kredeble f,.ras zorgojn viaj kreditoroj. (FK 68/1) ĝ.L < 
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Ltŭiiŝ fa&»U0 T? 4 /L * 4 fc' 5 o 

Se oni ne havas zorgojn pro pano, oni tiam faras al si zorgojn de amo! (FK 157/-8) 



La juna sinjoro kun rideto riproĉis la komerciston, ke pro lia tie malgranda perdo li 
faris al si tiom da klopodoj. (M 233/22). •$jJ:fc(i^f> / H4>ffi/'‘kĈ i' 0 

■«■fc t -C */w7: i-%'*< -f % Ŭ.-o "Cv. >ĥ «li t /ii Jg« 5ŜOfc o 

Ho, sinjoro, ne estas necese. Vi tute ne bezonas fari al vi tiun klopodon. (GD 27/ 

Ho ĉielo! ĉu fraŭlino mem volas fari al si la klopodon ! (FU 7/24) CjUiL/cO» 
ji&&£ (<»»*• »</• H. 110-1) 

Ho, ne faru al vi penojn (=-zorgojn, klopodojn). (FK 173/25) t' 5 -fc'OT e V. > 

•S-f/Co 

Fari grandajn penojn (FIII 131/—7) fclL#3r#f4o 

Kion vi nomas via filo? Tiun, al kiu vi donis la vivon, kvankam li faras ĉiujn eblajn 


penojn, pcr mallongigi la vian. (Rt 10/21; nnk. vd. M 122/17) (i{l||/*L' , T-I t 

o X.aj*Utz<r>Ks 

ftfc»^'C^fcC£A/e-*ofc}hS.i.*«>JK0*. 


TRADUKAJ KKZERCOJ II. 


l. |!° i- t i zt o-eSrtlritt 


16- 

17. 


(fatala) 0#T48T?«> 0 /:o 

2. t' --F 

3. —•f8£lC'f 0 tr:* (skrapvundeto) &• 


ii‘bo 

18. jsK^-ecTtfoii-o 

19 L /: f vf. ■ e (;. c 0 yj » 

20. *o«f,-e:»zX|iii*Sfofo 

21. *aan-J4*fflJKi /.:(t#5?ro 


c Lĥ^fcfcTfe-fo 

4- * fifc Sr L §■’ »mc < '■*» L*:-yc & 


4o 

5. 4Lfc- 0 /i. 

7. 3b©A»-»o-c4.fi2^-S’Sr«Lfc 



(S.hO 2 LM 8 L/b L/lV. ' 0 

8. C^L<//oA)0'*'> Lv-. i 5 Z-io 

9. (turmenti) «SrS^Cfc 


£JihgMV>fc 0-c o 

10. ipfi&ii 0 o 

11. J; 4 Lt **fil L/tiCHt^-C^^ 5 ) 0 

12. i 


jg-Jfc o 

13. ^- 4 . 4 -• 


14 «<«ofcnAW'o 

15. t'.ftrfci.ttwil3®cgfcx(awiai»tfco 
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32. »ir*®*i&:fc(i>ti--c>*ofc 0 

33. **t,l:*.|*fĴS4’&3$ Lfco 

34. Jt^SSpfcft^fcSPilifc** LXhŬ> 
%>i' 0 

35. J; < 4 fc/ UCC ^ k fr 0 

36. tt©|(fc:a:i»fc < •ecHBDJfeŭ:*'- •• 

37. #e±TOI»)oli-cŭ L. 

38. B*Al~<i r t 1 fc©B8(a'»ffl3fcfco 

39. 

40. 

41. 5*co»iRic#fc«i5if#o|SS:®ffli(|| 
T^'o 

42. 4 


43. 

■C«b?)o 

44. »^*Bfc#t*-ffcttfci-*o 

45. rn W^ŜKĴEŬ § o fcv »o ŭ 6» ¥E«r L 

-CfcH-'t*e-5o 

46. ^itfĤĵ^ti'4 < Jt < t-frfto 

47. fto&^icteĴEfcĴto^J: 5, 

48. Sgftjgfr* «<<?^i:8< afSSfc 

*t>* Lfco 

49. JEO*|tSfSKtt*tL*C«C5 tJBo 

•t ŭfcofca;o\. -Ef Lt ^fco 

1 fcSfc t-cŭfcofco 


Batalo de 1’ Vivo 

Kawasaki-N. 

Mia kateto 

9. 14. “Ies de naskiĝo, mia kateto?” diris la doktoro. 

‘ Somebody’s birthday, Puss ! ’ replied the Doctor. 

Seybt M “Jemades Geburtstag, mein Mauschen ? ” sagte der Doktor. 

Heichen “ Jemands Geburtstag, Herzchen ? ” versetzte der Doktor. 

v.'Ofx4 karulineto i i PI U/£*‘» A h Esp. kateto T. 

Seybt i~) mrateto, Heichen koreto f£ 0 

z. /dfiLofc G 2, Seybt (Heclam) 

tJt^-CAfcO/ia;. /it 'fcv,> A Eŭfc-t 0 4 Seybt o|i (5 Esp. lc£t> 0 Heichen 
©IISrR^fctf» Esp. ttlRS tt: Jtv.>tfl5 o 

\.>f iilc|HJSlc/j:OTt>;&B|g/£l+Ŭib. Esp. ich Gona»0\.'‘f*ii:4—SL-Ci' 
t £\'o Hamleto h G SSf *) ©**t 0#RtffeOfc*;, Plehn f, AG HfX8rfflniC«ff9E L 
fcHĴR Zam. G »0*7?* < . A |g*&4«gLfc©fcfc. X«RrfeHF*CWHtfc. 

-ffcfct, A LT4T-C < 2,li-fo/xv>02!tfĵJ/i' Esp. jStlz&%*>b 

•Co 

L*>L Batalo de 1’ Vivo © A £AfcOT&V,><I i.(t Esp. 3t©SLfr#0^;£:i' Zam, g 
i ' 0 ‘‘ĉiu la verko ne sole ne estis tradukita el la originalo, sed mi eĉ ne komparis ĝin 
kun la originalo,... ” i- r > '7 # V flfv. '"Cv. >2,Ot!ipA»?,o 

Esp. THffjfckip o ©i> 1910 iplz 4 ^ '1 *T/1} LfcOT? “ ĉi tiu verko estas represo el 
la Unua Esperanta Monata gozeto “ La Esperantisto,” ... ” iab&o L#> L 1894 
h kiara tr i' h kian <Ol&l?fcOfcO/£i>ib, CO eldcno IC 4 •?: 5 fcOTV. >/xtf+Uf /ifeŬ 
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kiam C#J: ) tŭ^-CfŬi.lb, E*L/.£tt®ff*©fc £ 

m*.tz<o~ĉh?) *) o Zam. *5tt^fif9r^8:A#Lŭa»-3fc©*e3b%5o 

Zam. (D^Ofz G ».'^5 mia kateto CljKISiĴbfcŭ Katzchen co$j?> G 

Rŭh t ĥ—Vti&ŝLbttet^ 8»ŭ.4>g£ŭw 

bileto, serenado 

10. 9. . ..ĉar hodiaŭ estas la taro de naskiĝo de Marion kaj li pensis, ke 
li faros al ŝi plezuron, li sendis ilin tien ĉi kun bileto, en kiu estis skribite, 
ke, se mi ĝin aprobas, ili alportu al ŝi serenadon.” 

ili bi) muzikantoj. bileto bankbleto Li-f£;b&V,*;6»» Zd~Ct) 

F a&#| Zt>Z/x,t£mW7b‘hZtf* Esp. T‘b arkaismo f£ 0 

# 

A *t?(£ they had come to serenade her. 'o F 4 sĉrenader Lithe 

arkaismo cofrj£>0 * Cx *o Fsp. "Cfo sere 

nadi fofs 5 V 'Ki$.0~C X\.'h jg, 5 i 


eĉ ne se vi ŝercas 

10. 26. “Silentu! Ne parolu tiel malŝate pri fidela koro, kiu tute apartenas 
al vi, Marion,” ekkriis ŝia fratine — “ eĉ ne se vi ŝercas... ” 

K G l: [nj U vortordo /£ 0 selbst nicht wenn du scherzest. (16 Majo 1937) 
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“OKAASAN” 

_ . Orisfinalo de Haruo SATOO 

( 3 ) 

Traduko de Maki MANZAtĴA 

Dum mi aŭskultadis ŝin ĉiutage. mi trovis ke Laura plej ŝate imitas 
infaneton kaj plej lerte. Plorkrion kaj ankaŭ sensencan kanton en infana 
elparolo. Sendube ŝi havis pli mul an tempon esti kune kun la infaneto 
ol kun la aliaj. Ĉar kredeble la aliaj estas jam kreskintaj, ili vizitas 
lernejon, kiel mi diris antaŭe. kaj restas hejme nur duonon de la tago . ,. 


Prof. l)-ro Vagi al Eŭropo 

D-ro Hideo Vagi. Kinekologia 
profesoro de Okayama Medicina 
Fakultato, nia fervora membro, iros al 
Eŭropo laŭ ordono de la Ministerio 
de Edukado. Li ekveturos la 27-an de 
majo per la NYK-ŝipo Hakosaki-maru 
kaj alvenos la havenon de Marseille 
la 4-an de julio. v 

La porfesoro unue iros rekte al 
Berlino kaj de tie li faros vojaĝojn al 
preskaŭ ĉiuj landoj de la kontinento 
inkiuzive de la skandinavaj. Post la 
Jubilea Kongreso de Esperanto, kiun 
li nepre partprenos. li migros tra la 
sudaj landoj kaj Anglujo. Kaj en la 
komenco de la venonta jaro li trans- 

veturos Atlanton al Usono. tra kiu li venos hejmen. 

D-ro Ya'ti ekkonis nian lingvon en 1914. kiam li estis ankoraŭ 15-jara 
liceano. En 1919 li organizis esperantistan grupon en la Tria Nacia Kolegio, 
Kioto. kies studento li tiam estis. kaj per tio li donis gravan motoron al la 
movado en la medio de !a studentoj. Li en siaj fruaj tagoj kompilis 
vortaron kaj lernilojn. Krome li verkis fakajn artikolojn en Esperanto. 

Ni petas al la samideanoj en la eŭropaj landoj kaj Usono doni necesajn 
helpojn ĉe lia vizito al la respektivaj landoj. 

Japana Esperanto-lnstituto 
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Kiam tiel pasis ĉirkaii du semajnoj, al mi venis refoje la ermito kiu 
makleras pri birdoj. Tiun fojon li konsilis al mi aĉeti idon de blua cigno. 
Mi demandis, kia estas la birdo kun tia bela nomo. Sed la ermito ŝajnis 
ne bone scii pri ĝi. Kvankam ne estas certe, ĉar la birdo estas ankoraŭ 
ido, mi ne povas pensi. ke blua cigno ekzistas. Ŝajnas al mi, ke “blue” 
estus eble “ griza ” kaj “ blue swan ” povus esti simpla cigno. Tamen. eĉ 
se ĝi estus kurioza birdo, mi ne povas aĉeti tiamaniere nur birdojn, sekve 
mi ne akceptis la konsilon. 

“ Kiel plaĉis al vi la antaŭa birdo ? ” 

La ermito eble pensis, ke mi estas ne kontenta ja la antaŭa birdo— 
nome Laura. 

“ Vi diras pri Laura ? Ĝi estas interesa birdo.” 

“ Babilas multe ? ” 

“Jes, multajn aferojn.” 

“ Tre bone!” 

“Tamen ĝi ne parolas kompreneblajn vortojn, kaj nur infanajn—ni ne 
bone komprenas la vortojn, tamen tio ne estas kulpo de Ia birdo, sed verŝajne 
kulpo de la instruinto—ĝi memoris dirojn de infaneto. Sekve ili estas ne 
kompreneblaj, sed tre sentimentoplenaj.” 

Tiam mi rakontis al la ermito mian observadon, revon kaj amon al ĝi 
kaj klarigis, ke al mi Laura rekomendis kiel najbaron bonan familion, kiun 
mi ne vidas per la okuloj, sed vidas klare en la koro, kaj al mia edzino 
donis imagon de kelkaj infanoj kaj kontentigas ŝian patrinecon. 

“ Se ĝi memoris' diversajn aferojn ne dresite, sed spontanee, ĝi estas bona 
birdo. Saĝa birdo. Krome ĝi estis en la hejmo sufiĉe longe, almenaŭ tri- 
kvar jarojn, mi supozas. Vi pensas—ĉu la birdo mem, kiam ĝi ploras kaj 
ridas, havus tian sentimenton kaj tion esprimus ? ” 

“ Mi dubas, mi ne estas certa pri tia punkto, mi respondis al la demando 
de la ermito, sed aŭskultantoj aŭdas alumenaŭ kun tia sentimento elkond- 
ukita. Kaj jen, ĝi, Laura. ne estus tia birdo, kia estis elmontrata ĉe 
birdvendejo de tempo al tempo, ĉu ? ” * 

,, Ne, ĝi ne estas tia. Ha, mi nun rememoras; mi estis forgesinta, kion 
mi devis diri al vi. Ĝiaj ungoj kaj beko estas tro kreskintaj. Mi konsilas 
doni al ĝi ion, lignopeceton aŭ similajn kaj lasu ĝin rodi. Per tio oni povas 
vidi, ke ĝi estis ame nutrata, sed ne tre bone prizorgata. Nome, kiel vi 
diris, ĝi estis nutrata en hejmo de virino kaj infanoj. Plie tio pruvas, ke 
oni ne elmontadis ĝin ĉe birdovendejo. Birdisto zorgus kaj bruligus Ia 
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bekon per kandelo, se ĝi estus ĉe birdisto eĉ se duonmonaton. La beko 
estas tro kreskinta.” 

“ Ankaŭ viajn ungojn, mi diris ridetante. ĉu vi ne volus bruligi per 
kandelo ? ” 

A 

“ Cu estas malbone, ke ili estas longaj ? ” Kun la mieno malsprita 
konvena al ermito li fiksis siajn rigardojn al la fingroj de la mano, per kiuj 
li tenas cigaredon. 

Tiam mi donis la finon al mia ŝerco kaj rakontis al li daŭrigon de mia 
revo kutima. 

La lasta dubo ankoraŭ restanta estas tiu punkto, kial la panjo forvendis 
al birdisto Laura-n tiel amindan kaj tiel bone familiariĝintan. Mi sciiĝis 
de la ermito, ke la sinjorino ne vendis ĝin, sed interŝanĝis ĝin kun alia 
birdo. Do, des pli tio montras, ke ŝi forlasis la birdon ne pro tio, ke 
ŝi perdis intereson al ĉiuj, birdoj kaj ankaŭ ne pro tio, ke ŝi havis neceson 
ŝanĝi ĝin en monon. Kaj mia supozo ekhavis pli da certeco. 

Mi supozas. La sinjorino en mia revo sendube perdis sian amatan 
infaneton. Tiu devas esti “ kara infaneto.” La sinjorino certe ne povis 
elteni la doloron de rememoro pri la perdita infano, kiam subite en nokto 
Laura plorkrias laŭte per duondorma voĉo: “ Okŭsan! Da, ŭa, ŭa, ŭa! ” 

Mi ne povas trovi alian motivon, krom tiu ĉi pri tio, ke la sinjorino 
ekhavis ideon transirigi en fremdajn manojn la birdon, kiu estas bona 
vojaĝmemoraĵo de la edzo kaj plie bona amiko de siaj arnataj filinetoj. Kaj 
ĉiuj pensos pri tio same kiel mi, se ili aŭdus la plorkrion de Laura tute 
similan al tiu de vera infano. 

Mi kredas mian supozon. Kaj mi time deziras, ke la soleca sinjorino 
almenaŭ ne estus perdinta la infaneton dum foresto de la edzo. 

Pasis jam du monatoj de kiam Laura venis al mia domo. Kaj ŝi (mi 
ne povas senti Laura-n alie ol virinon) fariĝis lerta en imitado de mia 
fajfado, per kiu mi vokas Kintaroo kaj George. Mi amas ŝin. Ankaŭ ŝi 
iom post iom familiariĝas al ini. La sola afero, kiun mi pensas kun 
maltrankvilo estas tio, ke, en la tempo kiam ŝi tute familiariĝos al mia 
hejmo, ŝi forgesus imiti la infanojn, ĉar en mia hejmo ne estas infano, kaj, 
ĉu ne dezirus tiam la soleca sinjorino en inia imago renkontiĝi kun Laura 
kiu havas voĉon tute similan al tiu de la infaneto, almenaŭ por la kara 
rememoro pri sia etulo, kiam la vera malĝojo pro la perdo de ia 1<ara 
infano pasos jaron post jaro. Kaj dume tiu Laura nun estas ŝanĝanta en 
alian Lauran ĉe mi. (Fino )' 
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MIGRANTO 

- * Originale verkita de YUASA Katue 

II 

Tradukita de MATUDA Syuzi 

Li, Matumura Matuziro, venis ĉi tiun lokon en frua printempo de 1910 
tuj post la Rus-Japana milito. Oni varbis elmigrantaron al Koreujo kaj li 
varbiĝis kaj partoprenis ĝin. 

E1 la haveno Sakai de Tottori-guvernio ekveturis ilia kargoŝipo, kiu 
veturigis migrantojn el San’in distrikto. La maro de frua printempo estis 
tre trankvila. Kiam la ŝipo estis preterpasonta la promontoron Zizo-misaki 
lia edzino Iya, kiu la unuan fojon veturis per ŝipo, demandis al li kun mal- 
trankvila mieno. 

A A 

‘ Cu la sipo jam elveturis la havenon ? ” 

“ Kompreneble jes, vidu, ĝi jam malproksimiĝis tiel foren, nu.” 

Aŭdinte, ke Ia ŝipo elveturis, ŝi jam sentis vomecon kaj kuŝante 
komencis elvomi ĉion el la stomako. 

La maŝinoj de la malgranda kargoĝipo laŭteRe bruadis kaj diversaj 
odoroj de ŝarĝitaj kargoj plenigis la holdon. En tiu malhela holdo homoj 
pasigis kelkajn tagojn maltrankviligajn. Ankoraŭ ne pasis multaj tagoj de 
kiam la prefektacio estis organizita kaj la nova Japan-Korea kontrakto 
farita. Ribeloj kaj tumultoj ankoraŭ okazis en multaj lokoj. Tiajn temojn 

P 

oni priparoladis kaj timemis pri sia estonta laborejo. 

“ Koreoj estas tre seksdeziremaj, tial virinoj devas esti singardemaj! 
Oni diras, ke tiaj, kiaj la seksperfortoj, okazas ĉiutage.” Tuj saĝumis tiajn 
aferojn, kaj eĉ pro tia sensencaĵo ĉiuj ŝanceliĝis maltrankvile. 

“ Je kia ajn peno kaj sufero ni devis resti en la vilaĝo.” — Maltrank- 
viligitaj virinoj ĝemis kaj rigardis al siaj senpovaj edzoj kun malĝojaj 
okuloj. 

La ŝipo transversis la korean markolon kaj veturis rekte al Hokei de 
la orienta bordo, kaj tie elŝipigis unu aron. kaj laŭlonge de la marbordo Ia 
duoninsulo ĝi iris plu norden. 

Post la elŝipiĝo de unu aro la holdo de la ŝipo malpleniĝis kaj vanta 
soleco komencis ataki la pasaĝerojn. Sur la orienta bordo nur sinsekvis 
krudaj montoj. Tagon post tago nenie ili povis trovi bonan golfon, kiun 
oni povus nomi havenp. . • 

Iun tagon, kiam Matuziro rigardadis ankoraŭ neĝkovritajn montojn de 
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la kontraŭaj bordoj apogante sin ĉe la balustrado de la ferdeko. iu venis al 
li kaj frapis lian ŝultron. Li turnis sin kaj trovis unu viron, vestitan per mai- 
longa mantelo. Okuloj, nazo kaj buŝo ... lia mieno estis kvazaŭ koleranta. 
Laŭ lia nesufiĉe elkreskinta maldensa barbo, oni povis supozi, ke li ne 
estas tiel maljuna. 

“ Kien vi iras, eh ? ” 

Li sentis kontrauemon al lia aroganta dirmaniero. 

“Jes, tien. A1 la direkto de la ŝipo." 

“ Ha, ha, ha prave! ’’ 

0 

La viro komencis ridegi ŝancelante la ŝultrojn. Liaj ridvoĉoj, kiuj 
aŭdiĝas ĥa, ĥa, ĥa,... kaj lia spasmanta ridvizaĝo, kiu aspektas kvazaŭ 
indignanta, donis al li iel stranpran impreson. 

“ Ha, ha, ha,... ha, ha, ha,... Mi estas venkita, tute venkita ! ” La viro 
ankoraŭ ridadis kaj daŭripfis. “ Vi estas tre sprita, vi estas tute superas 
min.” Li tuj supren tiris la manikon de la vesto, kaj etendis la dekstran 
brakon kontraŭ li. 

“Nu, ni iru per la braklukto! Kiel do?” I.i forblovis sur la tabulo 
de la balustrado, kaj metante sur ĝi sian kubuton proponis al li la brakon. 
Ĉar li estis ŝajne tre naiva viro, Matuziro iris responde al li. Por ke ili ne 
enfalu en la maron trans malalta balustrado, ili ambaŭ tenis sin per mal- 
dekstra mano, kaj ekstreĉis la brakojn. La brako de la viro aspektis duoble 
dika ol tiu de Matuzird. Matuziro streĉis sin metante sian tutan forton en 
dekstran brakon kaj eĉ klinante sian kapon por ke Ii ne estu venkita. 

La neĝaj montoj, kiujn li vidis oblikve, momente ŝajnis ekŝanceliĝi kaj 
en tiu momento sonis klako. Lia forto superis tiun de la viro kaj puŝfra- 
peptis lian manon sur la tabulon de 1’ balustrado. Li venkis. 

‘ Ho, Dio mia! Mi estis ja venkita! Kial mi estas tiel malforta ? ” 

La viro frotis al li la nazon. 

“ Nu, por la memoro, ni kune drinku por nia amikeco ! ” Kun tiuj vortoj 
li jam estis en sian kajuton apud la ferdeko. Ĝi estis la kajuto de la persona 
pasaĝero. Matuziro iom hezitis. Aperis Iia kapo ĉe la enirejo kaj al li vokis 
la manoj prigantaj. Liaj agoj estis tre komikaj, ne konforme al lia koleranta 
vizaĝo, kaj Matuziro trankviligita decidis eniri la kajuton. Ili drinkadis 
sakeon disŝirante sekigitan sepion, kiujn la viro proponis. Hazarde iliaj celoj 
estis samaj. La viro ekfrapis la prenuon. 

“ Ho, tiu vilaĝo situas nur kelkajn mejlojn for de la mia! ” Li estis 
tre ĝojigita. 
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“ Ĉio iras bone! Do ni havu la interligon de fratoj! ” • 

“ Kaj nu, kiom jara vi estas?” kun ĝojo Matuziro demandis lin. 

“ Vi aspektas tridekjara, foje eĉ tridek kvin... tamen lau mia vido, 

£ 

vi certe estas dudek kelkaj. Cu ne ? ” 

“ Jes, dudek sep.” 

“ Eh ? Dudeksep ? Ankaŭ nii estas dudeksepjara! ” La paroloj iris 
tiamaniere. 

Nature lia konduto ne konformis al la vizaĝo ... — pensis Matuziro. 

“ Vi. do, estus ja ĉeffrato, ĉar vi venkis min en brakluktado.’’ Sub 
sakeo ili interparoladis tre intime. 

La viro nomis sin Kavvate Gisuke. Li partoprenis la Rus-Japanan Militon 
kaj transmilitadis en Ljaŭjan aŭ en Ŝaho. Post la fino de la milito li estis 
transpostenigita al Korea garnizono. Du j; rojn en Kanko, unu jaror. en la 

lokn proksima de la marbordo de Keisyo Nando li pasigis la vivon ĉe la 

garnizono, kaj revenis 1a lastan aŭtunon al la najbara vilaĝo de tiu de 
Matuzirĉ. 

“ En suda kaj meza partoj de Koreujo la dolĉa suko jam estas forsuĉita. 
La metodo, laŭ kiu la antaŭirantoj sukcesis en la sudo ankoraŭ validas en 
la nordo. Sed tamen hornoj en la norda Koreujo estas sovaĝaj kaj ni 
devas stari kun firma decido kaj preteco. Tio ĉi ankaŭ estas unu speco 
de batalo. Konkeri kaj gajni abunde da mono, aŭ mortaĉi venkite; rezulto 
estas nur unu el ili. Ĉiuokaze ni devas ŝturmi furioze. Dum la milito 

ni mortigadis homojn kaj jam ni ne toleras heredi malgrandan dommetion 

de la patro kaj vivi trankvile kvazaŭ dormadi... 

Tiamaniere ia tragika atmosfero regis la ĉambron. 

Gisuke tion ekrimarkis, kaj kvazaŭ ĝin forblovi li ekridegis per seka 
voĉo kun lia kutima koleranta vizaĝo. Matuzirfi rigardis ĝin. Tiam la viro 
ŝovis sian vizaĝon al li. 

“ Ĉu ne estas stranga vizaĝo ? Jen ĉi tie ... Li montris tuj mnlsupre de 
la elstaranta osto,... Vi vidas maldikan cikatron, ĉu ne ? ” 

Kiel dirite, Matuzirĉ vidis la cikatron, kiu aspektas kiel sulko. 

“ Ce tiu parto la kuglo forpasis siblante. Se gi estus tra pasinta duon- 
colon malsupre, mi estus mortinta kaj nun ne veturus en tia ŝipo. “Tiel 
li savis la vivon. sed pro la cikatriĝo de la muskolo, li nun havas tian 
vizaĝon kvazaŭ koleranta. 

“ Denaske mi ne havis vizaĝon tiel belan, kian la virino enamiĝas, tamen 
tiel malbela mi ne estis. La viro eltrinkis la glason kaj proponis lin eliri 
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sur la ferdekon. 

Eble jam estis proksime de Genzan, kelkaj fiŝboatoj, kiuj elvenas mal- 
proksimen for de la tero, metadis retojn. 

“ En .Tapanujo jam estas printempo, sed en Koreujo oni povas kapti 
gadojn.” Li rigardadis blankvestajn fiŝistojn, kaj baldaŭ ŝanĝis la temon. 

“ Vi ne estu tro bonkora kontraŭ koreoj, se ne vi estos malestimata. 

... li komencis paroli tiel_Se ili vidus nin malforta, ili kune venas al ni 

kaj faras ĉiajn ruzojn kaj malprofitojn. Ni ĉiam devas sin teni minacaj 
kontraii ili. Ke mi tiel tenas lipharaĉon ..., kiun mi baldaŭ rearanĝos kiel 
grandioza cezara liphararo.... ankaŭ estas la preparo por ke mi ne estu 
rigardata flavbekulo.” 

Matuziro rigardis kontraŭbordajn montojn senatente lian predikadon. 

“ Kiaj estas miaj kampoj, kiuj kuŝas malproksime transe de tiuj blankaj 
montoj ? Kiaj formoj, kiaj koloroj de Ia tero ? Certe ĝi devas esti kruda, 
eĉ dezerta, tamen en kia ĝi estas ?...’ Li profundiĝis en la mediton. 

Jen kvazaŭ elvekita, li aŭdis entuziasman voĉon de Gisuke ĉe liaj 
oreloj, kaj li estis frapita je la ŝultro. 

“ Vi fariĝu granda bienposedanto el migrantoj, kaj mi nepre estos 
granda riĉulo el senhavaj vaguloj! ” 

Matuziro modeste pensis fariĝi granda bienulo, kaj je la espero, ke li 
iel povus fariĝi riĉulo, lia brusto komencis varma ŝveliĝi. 


LA TROMBO 

Tacuo TAGUĈI, 

( 5 i 

Japatia Mara Observatorio, Kobe 

V. Diversaĵoj. 

a) Domaĝo Kaŭzita de la trombo. 

La akcidento farita de la trombo ne estas tre multa, S-ro Allingham 

# A * 

prezentis nur tri ekzemplojn pri sipo: 

1) barko Lilian Morris. 2) skuno Aiice, 3) barko Reindeer. 

S-ro Fletcher alkalkulis apenaŭ unu ekzemplon kaj diris ke krom kvar 
ekzemploj supremenciitaj ne estis multaj okazoj, en kiuj la trombo detruis 
la ŝipon, ĝenerale la trombon oni povas eviti per la alternado de la direktoj 
de ŝipo. 

Koncerne al la mekanismo de la tromba domaĝo, ni povas rememori 
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la rezultatojn esploritajn pri Tornado. 

S-ro Milham kalkulis du kaŭzojn: 

1) forteco de la kirloventego, 2) eksploda agado de la malaltega 
atmosfera premo. 

S-ro Abercromby, R. (Weather. London. 1934) aldonis la trian: 

3) rapidega aerfluo suprenira el la centra parto en la vortico. 

b) Subslanco de la funcla nubo. 

En la Nacia epiko portugala eldonita en 1572 tTalman, C. F.) la verkinte 
Camoens supozis ke la trombo sprucas akvon el maro kaj poste pluvigas, 
freŝiginte la akvon. 

Ĉu la akvero de la funela nubo estas freŝa aŭ sala ? Ĝenerale oni 
diras, la akvo formanta la tubon estas ĉiam tute freŝa (Bucham kaj aliaj) 
sed laŭ la raporto de “ Santiago ” (Allingham) la akvero de la tubo havas 
salan guston. Kaj ankaŭ post la trombego, okazis sala pluvo en ĉirkaŭa 
regiono (Bigelovv, F. H.: M. W. R. Vol. 34. 1906). Estis mirinda ekzemplo: 
laŭ la rakonto de la kaptito de la trombo, li tute ne spertis la ekziston de 
akvo. (Symth, M. H.: Nature Vol. 28. 1883) 

♦ * * 

c) Por ekzakte priskribi la Irombosimilajn fenomenojn, ni prefaras 
klasigi tiujn en kelkajn nomenklaturojn. Mian provan planon mi 
prezentos ĉi tie: 


Nomenklaturo 

Funelan tubon 

detrua-forteco 

okazas 

Tornado 

havas 

granda 

surtere 

Trombo 

havas 

granda 

surmare 

Kirloventego 

ne 

granda 

surtere 

Markirloventego 

ne 

granda 

surmare 

Kirlovento 

(aŭ Polvo-vento) 

ne 

malgranda 

surtere 

Markirlovento 
(aŭ Spruo-vento) 

ne 

malgranda 

surmare 
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Q. J. R. M. S.: Quarterly Journal of the Royal Meteorological Society. Meteoro- 
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M. W. R.: Monthlv VVeather Review. Weather Bureau. U. S. A. 

Met. Zeit.: Meteorologische Zeitschrift. Deutschland. 

Marine Obs.: Marine Observer. Air ministry, London. 

Am. M. J.: American Meteorological Journal. 




Fino 
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Japanai Kpigranoj 

Traduko de T. NAKAMURA 


Oh, ve, mortis — nur 
Unu jaron tro frue! 
99-jarul’. 

★ 

fS—'o '& !• 

Petalo falas 

De ume-arb’. Verda ran’ 
Kvakon finalas. 

★ 

Blovas vent’ trans bar’ 
Kun odor’ min sorĉi — al 
Ume de 1’ najbar’. 

★ 

Mallumo subite 
Por nokto venu, venu, 
Fajraĵ’ donite! 

★ 

En taR’ de novjar’ 

Eĉ najbar’ salutas per 
Malfamiliar’. 

★ 

Neniam glaci’ 

Iĝas sur rad’ konstanta — 
Akvomuelil’. 

★ 

En novjara tag’ 
Salutvenas kreditor’ — 
Hieraŭa plag’! 


\imk87l$:<o i -e-i-ft "C * 

Ve, vi du vanon! 

Fantomu karulin’! por 
Nutri 1’ infanon! 

★ 

&<& < i> i 

Funebrant’ en plor’ — 

Sed facile ne donas 
Heredaĵojn for. 

★ 

Bambuon. — kun bru’ 
PremkurbiRitan de 1’ neĝ’. 
RektiKas la sun’. 

B#*<i r-K&< SI4, flc^O 

Ridas por 1’ infan’ 

Gepatroj—kiuj larmas 
Ofte Foje por la pan’. 

★ 

j: < i {£&•£> h < mm 

Infano bone 

Dormas. — patrin’ plu zorgas 
Spiron spione. 

★ 

Lonjra parazit’ 

Por riz’ la trian tason 
Petas kun hezit’. 

★ 

' lt£ LW«; # 

Ne incidento 
Komika por solul’ — la 
Intesta vento! 
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Revuetv pri Japatiaj Artoj 


DAIBUCU en Nara 

Arto, ne temante pri poezia arto aŭ 
forma arto, estas respeguliĝo de nacia 
karaktero. Nacia spirito japana produktis 
Ia plej altan arton de la senkompara 
budastatuo granda kaj ties templo; la 
grandiozeco de ties spirito kvazaŭ superus 
la grandan kuraĝon japanan ĉe la mal- 
armada konferenco por konvinki la du 
potencojn Anglan kaj Usonan al japana 
justeco. Vizitantoj al Nara, kiuj aŭdas 
resonon de antikva sonorilego miljara, 
rememoru brilan laboron de pasinta arto 
kaj firmigu Japanan mision en la mondo. 

KANĴINĈO, melodramo 

Joŝicune kaj Benkei estas enkorpiĝo de 
braveca spirito, kaj Ia merito de ilia vivo 
estas poezio kaj dramo por la objekto de 
popola admiro kaj simpatio. La Kanĵinĉo- 
melodramo, la plej populara el Kabuki- 
specialajoj devenis de la legendo pri Ataka, 
la plej tragedia el iliaj meritoj ; beleco de 
ĝia spirito, formala beleco miksita de ties 
muziko, danco, kostumo, fono ktp. estas 
senprokraste permesata kiel teatraĵo plej 
iiobla en Japanujo, kaj samtempe ni 
rekonas ĝin reprezentanta melodramo kiu 
amasigis kompleksajn penojn dum tri 
jarcentoj. 

MAKIE, ordesegnita lakaĵo 

Lako estis produktaĵo de Hinujo kaj 
Hindujo, sed ordesegnita lakaĵo estas 
speciala arto de Japanujo. Japanujo, here- 
dinta lakan arton pere de Ĉosen en la 
antikveco, montris nacian karakteron 
mirindan sur la tabernaklo Tainamuŝi jam 
en la jararo de Imperiestrino Suiko (592- 
628 p. K.), kaj kompletigis lakan arton 


unikan en la mondo dum la epokoj de 
Tempjo ĝis Fuĵiŭara. Plie, dum la epokoj 
de Kamakura ĝis Muromaĉi oni elpensis 
reliefe ordesegnitan lakaĵon, kaj aperigis 
japanan proprecon. Pliposte, en la Toku- 
gaŭa epoko la arto iom falis en teknikan 
lertecon, tamen ekzistis tia produktaĵo en 
la fruaj tagoj, kiu neniom ŝanĝis koloron 

nek kvaliton eĉ trempita en maro dum 
du jaroj. 

TURO 

De la antikveco homoj konstruis altan 
konstruaĵon ĉielen aletendontan por akord- 
igi homan vivon al tiu de la ĉielo. Ties 
reprezentanta estas turo. La turo en 
Oriento havas originon de Stupa en 
Hindujo. Stupa estas adora konstruaĵo 
por enmeti la cindron. Kiam la turo 
devenis al Japanujo trae de Hinujo kaj 
Ĉosen, ĝia fomo konveniĝis al nia nacieco 
kaj finis unikan formalan belecon kun 
paco, sopiro kaj digno. Ni adoru la 
eternan trajton t. e. tiu ĉi mondo estas 

A 

nirvana, kiun doktrinis Sakamunio. 

INFLUO DE JAPANA 
PENTRARTO 

Genraj ksilografoj, alportitaj por la unua- 
fojo al Eŭropo en la fino de XlX-a jarcento 
ravis pentristojn kaj literaturistojn en 
Parizo per nova plano kaj riĉa kolorigo, 
fine ŝanĝis koloradon de oleopentrarto 
ĝisnuna, kaj fine aperigis tiel nomatan 
impresionistojn; plue ĝia postbrilo atingis 
Anglujon kaj Whistler verkis japanisman 
oleopentraĵon. Kaj posta impresionismo, 
la antaŭanto de ne*natur?lisma stilo, centra 
inklino de eŭropa pentrarto, estas spirite 
influita de Japana kaj Orienta pentrartoj. 

K' Cujuki 
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BULTENO 
DE LA 

JAPANA ESPERAINTISTA 
JUBILEA KOINGRESO 

1887 -1937 

# 


Numero 1 TOKIO Junio 1937 



I.A ĈEFURBO VIN VOKAS 

-Ne Perdu la Jubileeco Sian Signifon- 

Esperanto travivis ĝuste 50 jarojn, kaj la japana esperantistaro festos ĝian duoncent- 
jaron de V vivo okaze de sia XXV. Kongreso, la 20-23 de Novemhro. E1 la 50 la unuaj 
20 jaroj estis preskaŭ ne konataj por la japana samideanaro, sed ni ĉiam portadas 
sinceran dankemon al tiuj pioniroj, kiuj metis tre malfacilajn unuajn paŝojn en tiu 
periodo. Instigitaj de ilia sinoferanta kurago ni laboradis dum niaj lastaj 30 jaroj, de 
kiam en nia lando fondiĝis la organizo de V movado Ne ĉiam glata estis ankaŭ por ni 
la vojo. Kontraŭ fci apatio de la publiko ni devis konstante bataladi, sub la antaŭjuĝa 
suspekto de la aŭtoritatoj ni suferadis. Ĉion ni tamen eltenis. Kaj nun en la ĉefurbo 
de Japana Esperantujo ni estas aranĝontaj la feston por tiu longjara vivipovo, pro la 
obstina pacienco kaj la fidela konstanteco. Ni ne estu tamen vanaj fanfaronantoj. Ni 

konscias, ke nia kara Espepanto ankoraŭ ne elirns el la stato de propagando. Multon, 

% 

tre multon ni ankoraŭ havas por fari en la estonteco. Stnrante ĉe la sojlo al la dua 
duoncentjaro de la Esperantismo ni devas nin pretigi por pluaj laboroj. 

Nia jubilea Kongreso estu la festo de nia nova ekmarŝo. Kaj ni bone antaŭvidas, 
ke niaj kolegoj el ĉiuj partoj nin ne trompos kaj venos al ni en granda nombro 
kunefesŭ la okazon, por montri al la mondo la plenan vivipovecon de nia komunaafero! 


TAKUMA MINODA, Prezidanto de la Grganiza Komiiato. 
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LA AKTIVOJ DE LA OROANIZA KOMITATO 

13 Septembro, 1936: Por sukcese prepari la Jubilean Kongreson 60 membroj 
de Tokia Esperanto-Klubo (TEK) kunsidis jam la 13-an de Sep. 1936, sub la prezido de 
S-ro Harada. S-ro W. Oishi, ĉefdirektoro de JEI, rekomendas S-ron T. Mincda kiel prezi- 
danton de la Organiza Komitato kaj tiu ĉi nomas subkomitaton el 16 anoj por ellabori 
la regularon de la O. K. Oni interalie decidis, ke la Kongreso okazu dum 4 tagoj en la 
mezo de Novembro, 1937. 

19 Septembro: Kunsidis la Subkomitato sub la prezido de S-ro Minoda, elektis 
la estraron (ĉi-sube listitan) kaj decidis pri la regularo (ankaŭ ĉi-sube montrita). 

1 Januaro, 1937: Unua kunsido de la Sekretariaro. 

20 Februaro: Kunisido de la Fako ĉenerala; decidis la provizoran programon. 

29 Marto: Kunsido de la Sekretariaro; decidis pri la provizora budĝeto. 

19 Aprilo: Kunsidis la Sekretariaro, decidis eldoni la Bultenon de la Kongreso. 

17 Majo: Kunsidis la Sekretariaro. 
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PROVIZOKA PROORAMO DK LA KONGRESO 
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ALDONA RAPORTO 

* A1 la Alvoko “ (Vidu la lastan numeron) 


A. Studo pri Zamenhof en Japanujo 

1. Historia skizeto. 

a) Antaŭ la jaro 1936, kiam fondiĝis Japana Esperantista Asocio kaj komenciĝis 
organizita esperanta movado en Japanujo, jam kelkaj personoj individue lernis Esperanton, 
sekve ni povas supozi ke la nomo de D-ro Zamenhof estis bone konata inter tiamaj 
pioniroj. Sed verŝajne oni ne multe atentis la ideon kaj la vivon de nia Majstro. 

b) En 1906, aperis la unuaj japanlingvaj lernolibroj de Esperanto, i. a. «Sekai-go» 
kaj «Sekai-go Tokuhon > de Futabatei Hasegaŭa, eminenta verkisto. Tiuj ĉi libroj estis 
la tradukaĵoj el Zamenhofaj ruslingvaj verkoj, kaj estis dediĉitaj al la originala verkinto 
Z. Eldoniĝo de tiuj ĉi libroj multe ĝojigis lin. 

c) En tiu sama jaro, je la okazo de fondiĝo de Japana Esperantista Asocio, D-ro 
Zamenhof sendis gratulan leteron. Ni nun trovas lian alian leteron adresitan al S-ro 
Cunejiro Macuda instigantan lian laboradon por homfrateca afero. Ankaŭ ni aŭdis, ke 
estis Zamenhofa letero adresita al S-ro Koosaku Jamada, fama muzikisto kaj lernanto 
de S-ro E. Gauntlett, kiu estis la unus organizinto de koresponda kuiso de Esp. en 
Japanujo. Oni supozas, ke aliaj malnovaj esperantistoj ankaŭ ricevis leterojn de Z., sed 
iii ne povis legi aŭ kompreni la esencon. 

ĉ) En 1915, luksa lernolibro «Elementaj Lecionoj de Lingvo Esperanto» eldoniĝis 
en Formoso. Tiu ĉi libro enhavas la tradukon ei Zamenhofa letero al Horovko pri la 
deveno de lingvo Esperanto, kiu multe inspiris novajn lemantojn. 

d) Dum la Eŭropa Militego, liverado de esperantaj libroj ei Eŭropo malmultiĝis. 
Por savi tiun ĉi malfacilan situacion, S-ro Jubi Harada kompilis kelkajn legolibrojn el 
Zamenhofaj verkoj. 

e) S-ro Kunitaro Takahaŝi verkis japanlingvan himnon de Esperanto, kiu finiĝas 

per la versoj:— : . 

«Sub s.andardo verdostela 


Ni laŭdadu Znmenhofon!» 

f) En 1917, kiam mortis nia majstro, Tokia tagĵurnalo «Ĝiji-Ŝimpo» raportis linn 
morton kun la artikolo de D-ro K. Kroita pri iia vivo kaj verko. Multaj esperantistoj 
en tiu epnko preskaŭ ne sciis lian vivon kaj ideon. 

g) Ĉ. 1920 «Deklaracio de Homaranismo» estis tradukita en japanan lingvon el 
germana teksto, kaj eldonita de Ataraŝii Mura (La Nova Vilaĝo) de Muŝakooĵi. 

ĝ) « Deklaracio de Homaranismo» eldonita en Madrido, kiel la nuna kajero de 
Serio «Homaro», donis fortan inspiron al junaj japanaj samideanoj, kiuj baldaŭ fondis 
en 1919 Japanan Esperanto-Instituton, kies organo La Levuo Orienta, portis moton 
« Homaranismo» en unuaj jaroj. La Instituto havas ĉiusemajnan kunsidon, kie oni studas 
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Zamenhofajn verkojn konstante depost ĝia fondiĝo. 

h) Ĉ. 1920-3, la vivo de nia majstro intrepretiĝis de S-ro K. Macuzaki al la japana 
publiko, ĉefe laŭ la verko de E. Privat ĉia influo estis sufiĉe granda. 

A 

h) En 1921, oni aranĝis memoran solenon de la kvarjara datreveno de morto de 
nia Majstro. Kaj iom post iom, formiĝis la kutimo festi memortagojn de naskiĝo kaj 
morto de la Majstro. Kaj nun, Ĉiuj esperantaj societoj tra tuta Japanujo aranĝas memor- 
tagajn festojn, kaj ĵurnaloj kaj radiostacioj raportas pri tiuj ĉi aranĝoj. Librofesto de 
Zamenhofa tago proponita de Julio Baghi ankaŭ estas prospere aranĝata. 

i) Post 1922 okazis vigla polemiko en japana Esperantujo inter adeptoj de homaran- 
ismo kaj subtenantoj de Bulcnja Deklaracio. Unuj vokis: «Revenu al Zamenhof!»» 
kaj la aliaj kriis: « Forgesu Zamcnhofon !» Sur la Revuo Orienta, Verda Utopio, Espe- 
ranta Literaturo kaj aliaj, kaj ĉe la Japanaj kongresoj dekunua, dukdua, ktp., diskutoj 
daŭris. Tra tiu ĉi polemiko japana esperanta movado multe instruiĝis; primitiva kaj 
kruda idealismo aŭ realismo jam plu ne fieris. 

j) Poste, Esperanto disvastiĝis kunigite kun apartaj sociaj vivtendecoj, jen sciencaj, 
jen religiaj. Tiu ĉi fakto respegulas la socian situacion. Laŭ la ŝanĝiĝo de la situacio, 
ondo de la esp. movado ankaŭ leviĝis kaj malleviĝis. Sed en tiu ĉi epoko, esperant- 
istaro akiris tre riĉan sperton. Dume, konsciaj samidennoj komencis studadi socian 
esencon de Esperanto. Teoriaj kaj historiaj studoj pri Esperanto iom progresis. Penado 
por krei esperantologion estis provita de multaj samideanoj el diversoj tendencoj. S-roj 
J. Okamoto kaj N. Kaŭasaki redaktis kajerojn «Esperantologio», S-roj T. Sasaki, Ĝ. 
Iŭasita organizis la «Studejon de Zamenhofa gramatiko», S-ro M. Kidosaki kompilis 
«Zamenhofajn Legolibrojn», S-ro H. Takagi studis socian bazon de Esperanto kaj 
Zamenhofaj verkoj, k. t. p. Tiamaniere, la studado pri Zamenhof fariĝis komuna intereso 
de tuta japana esperantistaro. 

La intelekta mondo ekster Esperantujo ankaŭ montras simpatian intereson al kultura 
merito de D-ro Zamenhof. Ĉar lia ideo vokas specialan estimon en nuna momento. 
Jurnaloj kaj radio volonte roportas pri esperantistaj okazaĵoj kaj pri ĝia kreinto Zamen- 
hof. La publiko jam montras sin preta akcepti kaj kompreni la meriton de nia kara 
Majstro. 

2. Listo de studaĵoj pri Zamenhof. (Provizara enketo) 

a) Libroj kaj artikoloj. 

«Sekai-go» de F. Ilasegaŭa (1906) 

«Sekai-go Tokuhon» de F. Hasegaŭa (1906) 

«Ekzercaro de La L. E.» (1907) 

«E1 Parolado de D-ro Z» (1914) 

«Elementaj Lecionoj de L. E.» de K. Ossaka (1915) 

« Verkaro de Z> de J. Harada (?) 

« Ekzercolibro » de K. Ossaka (1918)* 

« „ » „ (1920) 
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« Plena E.-J. Vortaro» de T. Ĉif k. a. (1914) 

«Plena J. E. Vortaro » de T. Ĉif (1927) 

«Legolibro kaj Krestomatio» de T. Ĉif (1922) 

«Japana Biblioteko Esperanta» serio 1. N-ro 8 (1922) 

< Granda Gramatiko» de Ĉif (1922), du volamoj 
«Paroladoj de D-ro Z » kompilita de Sakurada (1924) 

«Novaj vestoj de la reĝo» (1924) 

«Vivo de Zamenhof» de Macuzaki (1923) 

«Sopirante al Verda Stelo» de Tokunosuke Ito (1925) 

«Virineto de 1' Maro» (1925) 

«Nova Vortaro E. J.» de J. Okamoto (1926) 

« ,, J. E.» „ „ (1935) 

«Esperantologio» de Okamoto kaj Kaŭasaki (1930) 

«Zamenhofa Legolibro» I, II de M. Kidosaki (1932) 

«Esperanta Legolibro de Mondliteraturo» I. III. IV. V.— (1933-) 
«Esperanta Vortosliparo» de M. Kidosaki (1929) 

« Zamenhof» de Kaĵi (193 ?) 

«E1 Vivo de Zamenhof» de Iŭaŝita (1935; 

« „ » de Isiga (1936-1937) 

«Paroladoj de Zamenhof» kompilita de T. Sasaki kaj ĵ. Iŭaŝita (1932) 
« Raporto-studo de kunmetitaj vortoj» de N. Kaŭasaki (1936) 
«Konkordanca indekso de Zamenhofaj Verkoj 
Georgo Dandin Ifigenio 

Hamleto Rabeno de Baĥaraĥ 

Marta Gimaazio 

Revizoro Batalo de Y vivo 

Rabistoj Fabeloj de Andersen I. II. III. 

Proverbaro» de ĵ. Iŭaŝsta (Manuskripto preta) 

« Konkordanco de Marta» de M. Kidosaki (Manuskripto preta) 
^«Lingvaj Kespondoj» de J. Okamato (1929) 

«Zamenhof kaj Andersen» de II. Takagi (1935.) 

«Lingvoscienco» „ (1936) 

«Lingva koncepto de Z.» „ (1927) 

«Literaturo kaj Zamanhof» de I. U. (1931) 
b) Portretoj kaj bustoj. 

Reproduktaĵoj de fotoj, kaj pentritaj portretoj estas multe faritaj en Japanujo. 
skulptaĵoj estas ofte provitaj. I. a. ni citu tie ĉi nur kelkajn konatajn. 

0 

Portreto nigra pentraĵo de K. Ossaka (1915) 

Busto gipsa de Saburo Joŝida en Kanazaŭa (1918) 

Busto gipsa de Namba (1921) 


Ankaŭ 
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Busto gipsa bronza de Misumi (1936) 

Keliefo el fero de Ŝinsai Suzuki (1935) ' f 

Reliefo el gipso de Cujuki (1929) 
c) Jurnaloj kaj radio. 

De post 1917, ĵurnaloj ĉiam pli ofte raportas pri Zarnenhofaj festoj, kaj pri lia vivo 
kaj laboro. Sed ni ankoraŭ ne havas precizan enketon pri tio. 

Enketo de radio-disaŭdigoj generale pri esperantaj aferoj estas jam farita, sed ni ne 
povas distingi la okazojn, kiam oni speeiale temis Zamenhofon. 
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